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ALLEGATO I  

Metodologia per il calcolo del contributo finanziario dell'Unione a ogni Stato membro a 

norma dell'articolo 10, paragrafo 2, lettera a) 

Il presente allegato stabilisce la metodologia per il calcolo del contributo finanziario 

disponibile per ogni Stato membro in conformità all'articolo 10, paragrafo 2, lettera a). 

La metodologia tiene conto delle variabili seguenti con riguardo a ogni Stato membro: 

– popolazione (2024); 

– popolazione a rischio di povertà o di esclusione sociale (AROPE) che vive in zone 

rurali (2024); 

– reddito nazionale lordo (RNL) pro capite dello Stato membro, misurato in standard di 

potere d'acquisto (2023); 

– prodotto interno lordo (PIL) pro capite regionale, misurato in standard di potere 

d'acquisto a livello NUTS-3 (media 2021-2022-2023); 

– pagamenti diretti per ettaro potenzialmente ammissibile (2027; ettari sulla base della 

superficie potenzialmente ammissibile 2022); 

– totale di richiedenti asilo, decisioni positive, casi di protezione e rimpatrio (Eurostat, 

media 2022-2023-2024); 

– dati geografici sulle frontiere nazionali (banca dati SIG di Eurostat) e numero di 

domande di visto per soggiorni di breve durata. 

Il contributo finanziario (FC) disponibile per ogni Stato membro è l'importo consolidato per 

l'attuazione del piano stabilito come segue:  

FCi  =  

Ai × importo disponibile per i piani NRP degli Stati membri, esclusi gli importi di cui 

all'articolo 4 del regolamento [migrazione], all'articolo 4 del regolamento [frontiere], 

all'articolo 4 del regolamento [sicurezza interna] e al regolamento (UE) 2023/955, +  

Bi × importi di cui all'articolo 4 del regolamento [migrazione], all'articolo 4 del regolamento 

[frontiere], all'articolo 4 del regolamento [sicurezza interna], +  

Ci × importo disponibile per il Fondo sociale per il clima in conformità dell'articolo 10, 

paragrafo 3, del presente regolamento  

Il consolidamento degli importi è effettuato in conformità di quanto segue: 

• articolo 4 del regolamento xxx/xxx che istituisce il sostegno dell'Unione per il buon 

funzionamento dello spazio Schengen, la gestione europea integrata delle frontiere e 

la politica europea in materia di visti per il periodo dal 1º gennaio 2028 al 31 

dicembre 2034; 

• articolo 4 del regolamento xxx/xxx che istituisce il sostegno dell'Unione in materia di 

asilo, migrazione e integrazione per il periodo dal 1º gennaio 2028 al 31 dicembre 

2034;  

• articolo 4 del regolamento xxx/xxx che istituisce il sostegno dell'Unione per la 

sicurezza interna per il periodo dal 1º gennaio 2028 al 31 dicembre 2034;  

• articolo 10 e allegato II del regolamento (UE) 2023/955 che istituisce il Fondo 

sociale per il clima e che modifica il regolamento (UE) 2021/1060. 

in cui: 
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Ai Chiave generale 

𝑨𝒊 =  𝒎𝒆𝒅𝒊𝒂 (
𝑷𝒐𝒑𝒊

𝑷𝒐𝒑𝑼𝑬
,

𝑨𝑹𝑶𝑷𝑬 𝒓𝒂 𝒊
𝑨𝑹𝑶𝑷𝑬 𝒓𝒂𝑼𝑬

) 

× [
𝑹𝑵𝑳𝒑𝒄 𝑺𝑷𝑨  UE

𝑹𝑵𝑳𝒑𝒄 𝑺𝑷𝑨  𝒊

× (𝟏 + 𝒅𝒊𝒗𝒂𝒓𝒊𝒐 𝒅𝒊 𝒑𝒓𝒐𝒔𝒑𝒆𝒓𝒊𝒕à 𝒓𝒆𝒈𝒊𝒐𝒏𝒂𝒍𝒆

+ 𝒅𝒊𝒗𝒂𝒓𝒊𝒐 𝒅𝒊 𝒑𝒓𝒐𝒔𝒑𝒆𝒓𝒊𝒕à 𝒂𝒈𝒓𝒊𝒄𝒐𝒍𝒂)]

𝟐

 

in cui 

𝑫𝒊𝒗𝒂𝒓𝒊𝒐 𝒅𝒊 𝒑𝒓𝒐𝒔𝒑𝒆𝒓𝒊𝒕à 𝒓𝒆𝒈𝒊𝒐𝒏𝒂𝒍𝒆𝒊 =  

∑ 𝒎𝒂𝒙 (𝟎 , 𝟕𝟓% −
𝑷𝑰𝑳𝒑𝒄 𝑺𝑷𝑨  𝒓

𝑷𝑰𝑳𝒑𝒄 𝑺𝑷𝑨  𝑼𝑬
) × 𝑷𝒐𝒑𝒓𝒓

𝑷𝒐𝒑𝒊
 

e 

𝑫𝒊𝒗𝒂𝒓𝒊𝒐 𝒅𝒊 𝒑𝒓𝒐𝒔𝒑𝒆𝒓𝒊𝒕à 𝒂𝒈𝒓𝒊𝒄𝒐𝒍𝒂𝒊 =
𝑴𝒂𝒙 (𝟎, 𝟗𝟎%

𝑷𝑫
𝒉𝒂 𝑼𝑬

−   
𝑷𝑫
𝒉𝒂 𝒊

) × 𝒉𝒂𝒊

𝑷𝑫𝒊
 

in cui, per ogni Stato membro i e regione di livello NUTS 3 r:  

– Pop è la popolazione al 1º gennaio 2024 (codice della banca dati online di 

Eurostat: demo_gind, tps00001); 

– AROPE ra è la popolazione a rischio di povertà o di esclusione sociale che vive 

in zone rurali nel 2024 (codice della banca dati online di Eurostat: 

https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=

enilc_peps13n, 2024); 

– RNL pc SPA  è il reddito nazionale lordo (RNL) pro capite misurato in standard 

di potere d'acquisto (codice della banca dati online di Eurostat:  nama_10_pp, 

2023); 

– PIL pc SPA r è il prodotto interno lordo (PIL) pro capite regionale misurato in 

standard di potere d'acquisto (codice della banca dati online di Eurostat: 

nama_10r_3gdp, media 2021-23);  

– PDi è l'importo dei pagamenti diretti stimato nell'esercizio finanziario 2027 

(esclusi POSEI/SAI);  

– ha indica gli ettari dichiarati ammissibili al sostegno in quanto "superficie 

potenziale ammissibile"; anno di domanda 2022.  

Il valore αi di tutti gli Stati membri è normalizzato in modo che il totale di tutti i valori αi sia 

pari al 100%. 

Per evitare un'eccessiva concentrazione di risorse, si applicano un massimale e una rete di 

sicurezza per la chiave di ripartizione generale Ai:  

– per ogni Stato membro, la quota di assegnazione αi non può essere inferiore all'80 % 

né superiore al 105 % della sua quota di assegnazione del totale 2021-2027 di tutti i 

fondi preassegnati pertinenti in regime di gestione concorrente, come calcolato dalla 

Commissione sulla base della dotazione iniziale 2020 di fondi preassegnati prima 

https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=en
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=en
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degli storni1. Il valore αi di tutti gli Stati membri è adeguato in proporzione in modo 

che il totale di tutti i valori αi sia pari al 100 %. 

 

Bi Chiave "Affari interni"  

𝑩𝒊 = 𝟒𝟓% 𝑭𝒓𝒐𝒏𝒕𝒊𝒆𝒓𝒆 +  𝟑𝟓%𝑴𝒊𝒈𝒓𝒂𝒛𝒊𝒐𝒏𝒆 + 𝟐𝟎% 𝑺𝒊𝒄𝒖𝒓𝒆𝒛𝒛𝒂 = 

𝟒𝟓%  [𝟗𝟎% × (𝒎𝒂𝒓𝒊𝒕𝒕𝒊𝒎𝒆 + 𝒆𝒔𝒕𝒆𝒓𝒏𝒆 [
𝟏, 𝟎𝟎𝒂𝒍𝒕𝒓𝒆

𝟏, 𝟐𝟓𝒇𝒓𝒐𝒏𝒕𝒊𝒆𝒓𝒂 𝒊𝒎𝒎𝒆𝒅𝒊𝒂𝒕𝒂 𝑹𝑼 𝒆 𝑩𝒀
]) + 𝟏𝟎% 𝑽𝑰𝑺𝑻𝑰] 

+ 𝟑𝟓% [𝒎𝒆𝒅𝒊𝒂 (𝒂𝒔𝒊𝒍𝒐, 𝒑𝒓𝒐𝒕𝒆𝒛𝒊𝒐𝒏𝒆, 𝒕𝒆𝒎𝒑𝒐𝒓𝒂𝒏𝒆𝒂, 𝒓𝒊𝒎𝒑𝒂𝒕𝒓𝒊))] 

+𝟐𝟎% [ (𝒒𝒖𝒐𝒕𝒂 𝒑𝒐𝒑 (∗ 𝟎, 𝟒) + 𝒊𝒏𝒗𝒆𝒓𝒔𝒐 𝒅𝒊 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝒔𝒑𝒂 (∗ 𝟎, 𝟒𝟓) + 𝒒𝒖𝒐𝒕𝒂 𝒔𝒖𝒑𝒆𝒓𝒇𝒊𝒄𝒊𝒆 (∗ 𝟎, 𝟏𝟓)] 

in cui per ogni Stato membroi:  

– per marittime si intendono le frontiere marittime, e per esterne le frontiere esterne 

terrestri, che sono le frontiere geografiche definite dalla lunghezza geodesica basata 

sull'ellissoide ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035);  

– asilo è la quota in capo allo Stato membro del numero di richiedenti asilo (codice 

della banca dati online di Eurostat: migr_asyappctza, media 2022-2024); 

– protezione è la quota in capo allo Stato membro del numero di decisioni positive in 

prima istanza per le domande di protezione (codice della banca dati online di 

Eurostat: migr_asydcfsta, media 2022-2024); 

– temporanea è la quota in capo allo Stato membro del numero di beneficiari di 

protezione temporanea (codice della banca dati online di Eurostat: migr_asytpsm, 

media 2022-2024); 

– rimpatri è la quota in capo allo Stato membro del numero di cittadini di paesi terzi 

rimpatriati a seguito di un'intimazione a lasciare il paese (codice della banca dati 

online Eurostat: migr_eirtn, media 2022-2024);  

– superficie è l'area geografica definita dalla lunghezza geodesica basata sull'ellissoide 

ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035); 

– visti è la quota in capo allo Stato membro del numero totale di visti uniformi richiesti 

per soggiorni di breve durata (DG HOME). 

Le quote di assegnazione sono arrotondate fino al decimo di percentuale (0,01) più prossimo. 

La data limite per i dati storici utilizzati per l'applicazione della metodologia del presente 

allegato è il 15 giugno 2025. 

La dotazione finanziaria di uno Stato membro a titolo del Fondo tiene conto delle disposizioni 

speciali previste dal protocollo n. 19 e dal protocollo n. 22 allegati al TUE e al TFUE per 

quanto riguarda la Danimarca e l'Irlanda. La dotazione per la Lituania comprende le risorse 

per il regime di transito speciale di cui all'articolo 6 del regolamento (UE) (FRONTIERE). 

Gli eventuali importi di cui all'articolo 12 saranno coperti entro i limiti della dotazione 

finanziaria per ogni Stato membro su base pro rata. 

                                                 
1 Totale delle dotazioni 2020 a titolo del Fondo europeo di sviluppo regionale, del Fondo sociale europeo Plus, del 

Fondo di coesione, del Fondo per una transizione giusta, del Fondo europeo per gli affari marittimi, la pesca e 

l'acquacoltura, del Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale e del Fondo europeo agricolo di garanzia. 
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ALLEGATO II  

Metodologia per il calcolo dell'importo minimo per le regioni meno sviluppate 

Il presente allegato stabilisce la metodologia per calcolare gli importi minimi che gli Stati 

membri devono assegnare alle loro regioni meno sviluppate a norma dell'articolo 10, 

paragrafo 2, lettera a), punto i), e dell'articolo 22, paragrafo 2, lettera h), punto ii).  

 

Preassegnazione a favore delle regioni meno sviluppate, r (LDRr) internamente a uno Stato 

membro i =  

𝑳𝑫𝑹𝒊 = 𝑬𝒏𝒗 × 
∑ 𝑷𝒐𝒑 𝒅𝒊 𝑳𝑫𝑹𝒓𝒓

𝑷𝒐𝒑𝒊
 

× [

𝟏                                                 𝒔𝒆  𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 SM𝒊 > 𝟏𝟎𝟎% 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝑼𝑬
𝟏              𝒔𝒆 𝟕𝟓% 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝑼𝑬 ≤ 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝑺𝑴𝒊  ≤ 𝟏𝟎𝟎% 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝑼𝑬

𝟏, 𝟏𝟔                                                     𝒔𝒆 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝑺𝑴𝒊  < 𝟕𝟓% 𝑹𝑵𝑳 𝒑𝒄 𝑼𝑬
] 

 

in cui, per ogni Stato membro i e regione di livello NUTS 2 r: 

– Env  indica la dotazione finanziaria per l'attuazione dei piani di partenariato 

nazionale e regionale di cui all'articolo 10, paragrafo 2, lettera a), meno le dotazioni 

di cui all'articolo 10, paragrafo 2, lettera a), punto ii) 

– Popi indica la popolazione media dello Stato membro i nel periodo dal 2021 al 2023 

(codice dati online Eurostat: demo, demo_r_d2jan)  

– Pop di LDRr indica la popolazione media della regione r nel periodo dal 2021 al 

2023 (codice dati online Eurostat: demo, demo_r_d2jan) 

– RNL pc SPA  è il reddito nazionale lordo (RNL) pro capite nel periodo dal 2021 al 

2023 misurato in standard di potere d'acquisto (codice dati online Eurostat: 

nama_10_pp)  

Per tutti gli Stati membri, l'importo assegnato alle regioni meno sviluppate non deve essere 

inferiore al 90 % né superiore al 112,5 % dell'importo corrispondente assegnato alle regioni 

meno sviluppate a titolo dei fondi preassegnati per il periodo 2021-2027 in regime di gestione 

concorrente, calcolato dalla Commissione. 

Le risorse da assegnare alle regioni meno sviluppate a norma dell'articolo 10, paragrafo 2, 

lettera a), punto i), non sono da imputare agli importi di cui all'articolo 10, paragrafo 2, lettera 

a), punto ii).  

Stato membro  Importo della dotazione 

finanziaria (in migliaia 

di EUR, a prezzi 

correnti)  

Belgio  138 056  

Bulgaria   8 133 449  

Cechia   7 345 717  

Danimarca   -    
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Germania   -    

Estonia   -    

Irlanda   -    

Grecia   15 414 017  

Spagna   16 289 843  

Francia   3 674 893  

Croazia   8 255 565  

Italia   27 079 088  

Cipro   -    

Lettonia   3 697 261  

Lituania   4 705 597  

Lussemburgo   -    

Ungheria   20 712 690  

Malta   -    

Paesi Bassi   -    

Austria   -    

Polonia   47 241 595 

Portogallo   16 146 504  

Romania   27 037 343  

Slovenia   1 668 300  

Slovacchia   10 258 235  

Finlandia   -    

Svezia   -    
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ALLEGATO III  

Metodologia per il calcolo del contributo finanziario dell'Unione a ogni Stato membro a 

norma del piano Interreg  

Conformemente all'articolo 10, paragrafo 2, lettera c), 10 264 000 000 EUR sono assegnati al 

piano Interreg di cui al titolo XX del regolamento XX [sviluppo regionale, piano Interreg];  

l'assegnazione di risorse per Stato membro nel piano Interreg per la cooperazione 

transfrontaliera, transnazionale e delle regioni ultraperiferiche è determinata come la somma 

ponderata delle quote determinate sulla base dei seguenti criteri, ponderati come indicato:  

(a) popolazione totale di tutte le regioni frontaliere di livello NUTS 3 e di altre 

regioni di livello NUTS 3 in cui almeno la metà della popolazione regionale 

vive entro 25 chilometri dalla frontiera (ponderazione 45,8 %);  

(b) popolazione che vive entro 25 chilometri dalle frontiere 

(ponderazione 30,5 %);  

(c) popolazione totale degli Stati membri (ponderazione 20 %);  

(d) popolazione totale delle regioni ultraperiferiche (ponderazione 3,7 %).  

La quota della cooperazione transfrontaliera corrisponde alla somma delle ponderazioni dei 

criteri a) e b). La quota della cooperazione transnazionale corrisponde alla ponderazione del 

criterio c). La quota della cooperazione delle regioni ultraperiferiche corrisponde alla 

ponderazione del criterio d).  

L'importo per il piano Interreg destinato agli Stati membri, detratte le risorse per la 

cooperazione interregionale, è ripartito come segue:  

Stato membro  Interreg — Quota 

dell'importo 

assegnato  

Belgio  4,70 % 

Bulgaria  1,40 % 

Cechia  3,70 % 

Danimarca  3,30 % 

Germania  12,20 % 

Estonia  0,70 % 

Irlanda  1,90 % 

Grecia  1,50 % 

Spagna  8,50 % 
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Francia  13,60 % 

Croazia  2,10 % 

Italia  10,70 % 

Cipro  0,50 % 

Lettonia  0,70 % 

Lituania  1,00 % 

Lussemburgo  0,40 % 

Ungheria  3,10 % 

Malta  0,30 % 

Paesi Bassi  4,20 % 

Austria  2,70 % 

Polonia  6,40 % 

Portogallo  1,60 % 

Romania  4,30 % 

Slovenia  0,90 % 

Slovacchia  2,80 % 

Finlandia  2,00 % 

Svezia  4,70 % 

* Quota dello Stato membro prima della detrazione proporzionale delle spese di sostegno. 
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ALLEGATO IV  

Requisiti fondamentali per i sistemi di gestione, controllo e audit degli Stati membri 

1  Adeguata separazione delle funzioni e indipendenza funzionale tra le autorità e disposizioni 

scritte per i compiti di supervisione e monitoraggio delegati ad altri organismi. Assegnazione 

di risorse sufficienti a tale organismo o a tali organismi ai fini del piano. 

2  Efficace attuazione di misure antifrode e anticorruzione proporzionate ed efficaci e di misure 

volte a evitare, prevenire, individuare e correggere le irregolarità, tra cui i conflitti di interessi 

e i casi di duplicazione di finanziamenti, inclusa una valutazione del rischio.  

3  Disposizioni in atto per garantire il rispetto del diritto applicabile, comprese le norme 

dell'Unione in materia di appalti pubblici e aiuti di Stato.  

4  Procedure adeguate a verificare il rispetto delle condizioni di pagamento, la durabilità del 

conseguimento dei traguardi qualitativi e dei traguardi quantitativi, l'affidabilità dei dati 

dichiarati e la prevenzione dei casi di duplicazione di finanziamenti nelle domande di 

pagamento presentate alla Commissione.  

 

5  Procedure adeguate per l'elaborazione di un parere di audit affidabile sull'affidabilità dei dati 

inseriti nelle domande di pagamento. 

6  Audit adeguati dei sistemi per garantire l'affidabilità dei dati su cui sono basati i pagamenti a 

carico del bilancio dell'Unione. 

7  Sistema efficace per assicurare la conservazione di tutti i documenti necessari per una pista di 

controllo completa. 

8  Sistema elettronico affidabile per la registrazione e la conservazione dei dati a fini di 

monitoraggio, comunicazione dei progressi, valutazione, gestione finanziaria, verifiche e 

audit, compresi processi adeguati per garantire la sicurezza, l'integrità e la riservatezza dei 

dati e l'autenticazione degli utenti.  

9  Sistema contabile efficace che fornisca tempestivamente dati precisi, completi e attendibili, 

anche aggregando i dati da dichiarare alla Commissione.  

10  Procedure opportune per assicurare i flussi finanziari alle autorità di gestione e agli organismi 

pagatori con la garanzia che, con ciascun pagamento effettuato dalla Commissione, tali 

autorità ricevano gli importi loro dovuti in funzione dei progressi compiuti nell'attuazione 

delle misure incluse nei rispettivi capitoli e tenendo conto delle potenziali rettifiche 

finanziarie risultanti dall'attuazione dei rispettivi capitoli, e che ricevano entro la fine del 

periodo un importo almeno equivalente al contributo dell'Unione loro spettante. 

11 Criteri e procedure appropriati, trasparenti e non discriminatori per la selezione delle 

operazioni al fine di massimizzare il contributo del finanziamento dell'Unione al 

conseguimento degli obiettivi del piano e nel rispetto dei principi di sana gestione finanziaria, 

trasparenza e non discriminazione, tenendo conto della Carta dei diritti fondamentali 

dell'Unione europea.   

Informazioni adeguate ai beneficiari sulle condizioni applicabili al sostegno per le operazioni 
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selezionate, tali da garantire l'accesso alle opportunità di finanziamento a una gamma 

diversificata di soggetti, comprese le piccole e medie imprese. 

12 Strategia nazionale antifrode esaustiva, basata su una valutazione del rischio.  

13 Procedure adeguate per segnalare tutti i casi di frode, corruzione e irregolarità presunte, 

compresi conflitti di interessi, casi di duplicazione di finanziamenti e altre violazioni del 

diritto applicabile, e per garantire che sia dato loro seguito nel sistema di gestione delle 

irregolarità (IMS) della Commissione. 

14 Procedure adeguate per il recupero dei fondi dell'Unione indebitamente erogati. 

15 Modalità adeguate per garantire il rispetto dell'obbligo di non interrompere i pagamenti ai 

beneficiari, destinatari, destinatari finali, contraenti e partecipanti in caso di interruzione dei 

termini di pagamento o di sospensione dei finanziamenti dell'Unione, rettifiche finanziarie o 

altre misure volte a garantire la tutela degli interessi finanziari dell'Unione. 
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ALLEGATO V  

Modello di piano di partenariato nazionale e regionale 

CCI    

Titolo in inglese  [250] (1)  

Titolo nella lingua nazionale/nelle lingue nazionali  [250]  

Versione    

Primo anno  [4]  

Ultimo anno  [4]  

Numero della decisione della Commissione    

Data della decisione della Commissione    

Numero della decisione di modifica dello Stato membro    

Data di entrata in vigore della decisione di modifica dello Stato membro    

(1)  I numeri tra parentesi quadre si riferiscono al numero di caratteri senza spazi.  

 

TITOLO I: PANORAMICA E PROCEDIMENTO DI ELABORAZIONE DEL PIANO 

DI PARTENARIATO NAZIONALE E REGIONALE  

1. PARTE 1: sfide cui intende rispondere il piano e obiettivi perseguiti  

1.1. Contributo del piano al conseguimento di tutti gli obiettivi specifici di cui 

all'articolo 3, tenendo conto delle sfide specifiche dello Stato membro interessato 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera a) 

Obiettivo specifico  Spiegazione di come il piano contribuisce in modo esaustivo e 

adeguato al conseguimento dell'obiettivo specifico e degli obiettivi 

generali correlati   

1.a  [5 000]  

1.b  [5 000]  

…    

 

1.2. Descrizione delle sfide specifiche dello Stato membro tenendo conto delle 

pertinenti raccomandazioni specifiche per paese rivolte allo Stato membro interessato, 

in particolare nel contesto del semestre europeo e in linea con il pilastro europeo dei 

diritti sociali, le raccomandazioni nazionali per la PAC e le sfide individuate nei 

documenti e nelle strategie di cui all'articolo 22, paragrafo 2, lettera b) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/It/TXT/?uri=CELEX%3A02021R1060-20230301#E0094
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Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera b) 

Sfide/esigenze, 

inclusi i 

gruppi 

destinatari 

interessati  

Livello 

nazionale o 

regionale  

(nazionale 

per la PAC) 

Raccomandazione 

specifica per paese 

/raccomandazione 

nazionale per la 

PAC e/o sfida 

pertinente   

[incluso riferimento 

a raccomandazione 

specifica per 

paese/documento 

ufficiale o strategia 

corrispondente]  

Misura/misure  

[Elenco degli ID e dei 

titoli delle misure]  

Livello di 

finanziamento 

previsto 

[2000]   [300]  [300]     

[2000]   [300]  [300]     

  

1.3. Descrizione di come il piano sia coerente con i piani nazionali strutturali di 

bilancio di medio termine, i piani nazionali di ripristino a norma del regolamento (UE) 

2024/1991, i piani nazionali per l'energia e il clima a norma del regolamento (UE) 

2018/1999 e le tabelle di marcia strategiche nazionali per il decennio digitale di cui alla 

decisione (UE) 2022/2481 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera c) 

Piani e tabelle di marcia 

nazionali  

Descrizione di come le misure incluse nel piano sono 

coerenti con gli obiettivi stabiliti in tali documenti  

Piano nazionale strutturale di 

bilancio di medio termine  

[1 000]  

Piano nazionale di ripristino a 

norma del regolamento (UE) 

2024/1991  

[1 000]  

Piano nazionale per l'energia e il 

clima a norma del regolamento 

(UE) 2018/1999  

[1 000]  

Tabella di marcia strategica 

nazionale per il decennio digitale a 

norma della decisione (UE) 

2022/2481  

[1 000]  

Altri piani nazionali pertinenti  [1 000]  
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1.4. Descrizione di come il piano contribuisce all'efficace funzionamento del mercato 

unico con importanti progetti di comune interesse europeo, progetti situati sulla rete 

centrale e sulla rete centrale estesa e altri progetti di comune interesse europeo, tra cui il 

contributo attraverso progetti transfrontalieri, transnazionali o multinazionali e il 

sostegno alle operazioni che hanno ottenuto un marchio 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera d) 

Elementi  Misura  Giustificazione  

Sostegno a importanti 

progetti di comune 

interesse europeo 

(IPCEI);  in particolare 

tenendo conto delle 

analisi fornite nell'ultima 

relazione annuale sul 

mercato unico e la 

competitività 

[Elenco dei numeri identificativi (ID) e 

descrizione della misura]  

[1000]  

  

Progetti definiti nel 

regolamento (UE) 

2024/1679 situati sulla 

rete centrale e sulla rete 

centrale estesa  

  [1000]  

  

Sostegno del piano a 

progetti di interesse 

comune definiti nel 

regolamento (UE) 

2022/869  

  [1000]  

  

Sostegno del piano ad altri 

progetti transfrontalieri, 

transnazionali o 

multinazionali, compresi 

quelli che garantiscono la 

coerenza con i progetti 

sostenuti dal meccanismo 

per collegare l'Europa di 

cui al regolamento 

202X/XXXX 

[meccanismo per 

collegare l'Europa] e 

relativo allegato 

  [1000]  

  

Sostegno del piano alle 

operazioni che hanno 

ottenuto un marchio  

  [1000]  
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1.5. Panoramica esaustiva del sostegno del piano ai territori, elencato nell'allegato 

VII, tenendo conto delle loro esigenze e sfide specifiche [2000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera h), punto i), e articolo 45 [misure per le regioni 

ultraperiferiche] 

 

Caratteristiche 

regionali di cui 

all'allegato VII 

(lettere da a) a j)) 

Capitolo o 

capitoli di 

contributo 

Costi 

stimati 

totali 

(in EUR) 

Contributo 

dell'Unione 

(in EUR) 

Tasso 

minimo di 

contributo 

nazionale 

Elenco delle 

riforme di 

sostegno (se del 

caso) 

a) Regioni meno 

sviluppate  

Capitolo xx  XX  XX  X%  
 

Capitolo xx  XX  XX  X%    

Totale 

parziale  
XX  XX      

b) Regioni in 

transizione  

Capitolo xx  XX  XX  X%   

Capitolo xx  XX  XX  X%   

Totale 

parziale  
XX  XX    

 

c) Regioni più 

sviluppate  

Capitolo xx  XX  XX  X%   

Capitolo xx  XX  XX  X%   

Totale 

parziale  
XX  XX    

 

d) Isole e regioni 

ultraperiferiche   

  

Capitolo xx            

Capitolo xx  

   

          

Totale 

parziale  

        

e) Esigenze e sfide 

specifiche delle 

regioni frontaliere 

orientali (regioni 

NUTS 2 che 

confinano con la 

Russia e la 

Bielorussia), in 

Capitolo xx  

   

          

Totale 

parziale  
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particolare nei settori 

della sicurezza, della 

gestione delle 

frontiere e dello 

sviluppo economico.   

 

f) Esigenze e sfide 

specifiche delle 

regioni settentrionali 

scarsamente popolate, 

che presentano gravi 

e permanenti 

svantaggi naturali o 

demografici, in 

particolare per quanto 

riguarda la 

connettività e 

l'accessibilità.  

Capitolo xx  

   

    

Totale 

parziale  

    

g) Esigenze e sfide 

specifiche delle zone 

rurali, in particolare 

quelle che risentono 

di problemi 

strutturali, come la 

mancanza di 

possibilità di impiego 

attraenti, la carenza di 

competenze, scarsi 

investimenti nella 

banda larga e nella 

connettività, nelle 

infrastrutture digitali 

e di altro tipo e nei 

servizi essenziali, e 

dell'esodo dei 

giovani, da 

contrastare attraverso 

il rafforzamento del 

tessuto 

socioeconomico in 

tali zone, in 

particolare con la 

creazione di posti di 

lavoro, il sostegno ai 

giovani e il ricambio 

generazionale.  

 

Capitolo xx  

   

    

Totale 

parziale  
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h) Esigenze e fide 

specifiche delle zone 

interessate dalla 

transizione 

industriale, in 

particolare quelle che 

si trovano ad 

affrontare gravi sfide 

socioeconomiche 

derivanti dal processo 

di transizione verso 

gli obiettivi 

dell'Unione per il 

2030 in materia di 

energia e clima e 

verso un'economia 

dell'Unione 

climaticamente neutra 

entro il 2050.  

 

Capitolo xx  

   

    

Totale 

parziale  

    

i) Esigenze e sfide 

specifiche nelle zone 

urbane (sviluppo 

urbano sostenibile). 

 

Capitolo xx  

   

    

Totale 

parziale  

    

 

j) Esigenze e sfide 

specifiche individuate 

nel ricorso pianificato 

agli investimenti 

territoriali integrati, 

allo sviluppo locale di 

tipo partecipativo o 

ad altri strumenti 

territoriali, tra cui la 

transizione giusta e le 

strategie di 

specializzazione 

intelligente. 

 

Capitolo xx  

   

    

Totale 

parziale  

    

 

Presentazione delle misure previste dall'articolo 46 [regioni ultraperiferiche], compresa una 

descrizione delle principali azioni previste, dei gruppi destinatari del sostegno e delle 

corrispondenti risorse finanziarie. 
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1.6. Panoramica esaustiva del sostegno del piano al ricambio generazionale a norma 

dell'articolo 15 [ricambio generazionale] del regolamento 202X/XXXX [regolamento 

PAC] [2000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera i), punto i)  

Sono compresi: 

(a) una valutazione dell'attuale situazione demografica nel settore agricolo 

(b) l'individuazione delle barriere all'ingresso dei giovani agricoltori e proposte di 

iniziative e misure nazionali per superarle 

(c) una descrizione del "pacchetto di avvio" per i giovani agricoltori (articolo 16 del 

regolamento (UE) [regolamento PAC]) e sinergie tra le misure che contribuiscono al 

ricambio generazionale  

  

Tipo di misure 

Capitolo o 

capitoli di 

contributo  

Costi totali 

stimati (in 

EUR)  

Contributo 

dell'UE (in 

EUR)  

Elenco delle 

riforme di 

sostegno   

(se del caso)  

a. Insediamento di 

giovani agricoltori 

Capitolo xx     XX     XX    

Capitolo xx    XX    XX    

Totale parziale  XX  XX    

b. Sostegno 

decrescente al 

reddito per 

superficie ai giovani 

agricoltori  

Capitolo xx        

Totale parziale  

    

  

c. Sostegno ai piccoli 

agricoltori  

Capitolo xx        

Totale parziale        

d. Sostegno agli 

investimenti con 

un'intensità di aiuto 

più elevata per i 

giovani agricoltori  

Capitolo xx        

Totale parziale  

    

  

d. Possibilità di 

finanziamenti 

attraverso strumenti 

finanziari  

Capitolo xx        

Totale parziale  
    

  

e. Sostegno all'avvio 

di nuove imprese 

rurali  

[…]      
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f. Interventi di 

cooperazione che 

agevolano l'accesso 

all'innovazione 

attraverso i progetti 

dei gruppi operativi 

PEI-AGRI  

[…]      

  

g. Interventi di 

cooperazione che 

agevolano la 

cooperazione 

intergenerazionale, 

compresa la 

successione nelle 

aziende agricole  

[…]      

  

h. Servizi di 

sostituzione 

nell'azienda 

agricola  

[…]      

  

i. Accesso a servizi di 

consulenza e 

programmi di 

formazione adattati 

alle esigenze dei 

giovani agricoltori  

[…]      

  

Altri tipi di misure che 

garantiscono sinergie con 

altre parti del piano NRP 

      

  

TOTALE  XX  XX    

  

1.7. Panoramica esaustiva del sostegno del piano alle misure sociali elencate 

nell'allegato VI [metodologia per il contributo agli obiettivi sociali], tenendo conto delle 

esigenze e sfide specifiche nazionali e regionali individuate, anche nel contesto del 

semestre europeo [2000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera i), punto ii)  

  

Categoria di misure  

di cui all'allegato VI 

(lettere da a) a d)) 

Capitolo o 

capitoli di 

contributo  

Costi totali 

stimati (in 

EUR)  

Contributo 

dell'UE (in 

EUR)  

Elenco delle 

riforme di 

sostegno   

(se del caso)  

a) Inclusione sociale    Capitolo xx     XX     XX    
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Capitolo xx    XX    XX    

Totale parziale  XX  XX    

b) Prodotti alimentari e/o 

assistenza materiale di 

base   

Capitolo xx        

Capitolo xx        

Totale parziale        

c) Sostegno per combattere 

la povertà infantile 

Capitolo xx        

Capitolo xx        

Totale parziale        

d) Lotta alla 

disoccupazione giovanile, 

anche attraverso 

l'istruzione e la formazione  

Capitolo xx        

Capitolo xx        

Totale parziale        

TOTALE  XX  XX    

  

1.8. Panoramica esaustiva del sostegno del piano alla prosperità dei settori della pesca 

e dell'acquacoltura [2000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera i), punto iii)  

 

Categoria di attività 

 

Capitolo o 

capitoli di 

contributo  

Costi totali 

stimati (in 

EUR)  

Contributo 

dell'UE (in 

EUR)  

Elenco delle 

riforme di 

sostegno   

(se del caso)  

a) Attività per l'attuazione 

della PCP, anche per 

quanto riguarda la pesca, il 

controllo e l'attuazione 

delle norme, la lotta contro 

la pesca INN e la raccolta 

di dati scientifici ai fini di 

un processo decisionale 

basato sulla conoscenza, il 

ricambio generazionale 

Capitolo xx     XX     XX    

Capitolo xx    XX    XX    

Totale parziale  

XX  XX  

  

b) Attività a sostegno delle 

esigenze della pesca, 

dell'acquacoltura e delle 

Capitolo xx        

Capitolo xx        
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comunità costiere, in 

particolare della piccola 

pesca costiera 

Totale parziale  
    

  

c) Attività che 

contribuiscono alla 

sostenibilità ambientale, 

economica e sociale delle 

operazioni di pesca e 

all'equilibrio tra la capacità 

di pesca delle flotte e le 

possibilità di pesca 

disponibili. 

Capitolo xx        

Capitolo xx        

Totale parziale  

    

  

d) Attività stabilite nel 

patto europeo per gli 

oceani per la conservazione 

delle risorse biologiche 

marine, il ripristino della 

biodiversità marina, la 

gestione delle attività di 

pesca e acquacoltura 

sostenibili e la loro 

innovazione, la sicurezza 

marittima e lo sviluppo di 

un'economia blu 

competitiva e sostenibile. 

Pianificazione dello spazio 

marittimo e cooperazione 

marittima regionale a 

livello di bacino marittimo. 

Capitolo xx        

Capitolo xx        

Totale parziale  

    

  

TOTALE  XX  XX    

  

1.9. Panoramica esaustiva dell'impiego pianificato dello sviluppo territoriale 

integrato nelle città, nelle zone urbane e rurali, dello sviluppo locale di tipo 

partecipativo, in particolare LEADER, o di altri strumenti territoriali, tra cui la 

transizione giusta, le strategie di specializzazione intelligente e le strategie di 

decarbonizzazione sviluppate con il sostegno degli strumenti dell'Unione nel periodo 

2021-2027 [1 000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera j), punto i)  

Impiego pianificato degli strumenti 

territoriali:  

Misure 

Sviluppo territoriale integrato     [Elenco degli ID e dei titoli delle misure]  

Sviluppo locale di tipo partecipativo / 

LEADER  
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 [altri strumenti territoriali]    

  

1.10. Descrizione delle problematiche che ostacolano il miglioramento della resilienza 

delle aziende agricole e della gestione dei rischi a livello di azienda agricola, con 

particolare attenzione per l'adattamento ai cambiamenti climatici, la gestione dei rischi 

e il miglioramento della resilienza complessiva e della copertura dei rischi degli 

agricoltori, e il sostegno alla transizione digitale e basata sui dati in agricoltura e nelle 

zone rurali per migliorarne la competitività, la sostenibilità e la resilienza e descrizione 

delle riforme, degli investimenti e degli altri interventi proposti nel piano [1 000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera j), punto ii)  

  Misure 

Migliorare la resilienza e la gestione dei rischi 

delle aziende agricole   

 [Elenco degli ID e dei titoli delle misure]  

  

Sostegno alla transizione digitale 

dell'agricoltura e delle zone rurali  

  

  

1.11. Contributo al conseguimento degli obiettivi nei settori prioritari di cui all'articolo 

4 [PAC – settori prioritari connessi all'ambiente e al clima] del regolamento XX 

[attuazione del sostegno dell'Unione alla PAC]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera j), punto iii)  

 

  Misure 

Adattamento ai cambiamenti 

climatici, comprese la gestione 

efficiente delle risorse idriche e la 

maggiore resilienza alla siccità o alle 

inondazioni 

 

 [Elenco degli ID e dei titoli delle misure]  

  

Mitigazione dei cambiamenti 

climatici, compresi gli assorbimenti di 

carbonio e la produzione di energia 

rinnovabile nelle aziende agricole, 

inclusa la produzione di biogas  

 

  

Salute del suolo  

Conservazione della biodiversità, 

come la conservazione degli habitat o 
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delle specie e degli elementi 

caratteristici del paesaggio, riduzione 

dell'uso di pesticidi 

Sviluppo dell'agricoltura biologica  

 

2. PARTE 2: Condizioni e principi orizzontali   

2.1. Rispetto delle condizioni orizzontali dello Stato di diritto e della Carta [10 000]  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettere q) e r) 

Formulare un'autovalutazione del rispetto della condizione orizzontale della Carta di cui 

all'articolo 8 [Carta] 

Descrizione di come il piano e la sua prevista attuazione garantiscono il rispetto dello Stato di 

diritto di cui all'articolo 9 [condizioni orizzontali, Stato di diritto], con informazioni sul 

seguito dato alle raccomandazioni specifiche per paese formulate nel quadro della relazione 

sullo Stato di diritto e del semestre europeo più recenti, unitamente alle misure volte ad 

affrontare le sfide specifiche per paese identificate. 

2.2. Rispetto del principio "non arrecare un danno significativo" [5 000]   

Descrizione dei meccanismi posti in essere per garantire il rispetto del principio "non arrecare 

un danno significativo" nell'attuazione del piano, compresa una descrizione delle pratiche di 

protezione di cui all'articolo 3, paragrafo 4, del regolamento (UE) 202X/XXXX [regolamento 

PAC].   

2.3. Rispetto del principio della parità di genere [5 000]   

Descrizione dei meccanismi posti in essere per garantire il rispetto del principio della parità di 

genere nell'attuazione del piano.   

3. PARTE C: Modalità di attuazione del piano  

3.1. Disposizioni per il monitoraggio e l'attuazione efficaci del piano  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera g) 

Descrizione delle disposizioni per il monitoraggio e l'attuazione efficaci del piano da parte 

dello Stato membro interessato:  

Autorità di coordinamento: descrizione di come l'autorità di coordinamento sarà 

responsabile del coordinamento del piano a norma dell'articolo 49 [funzioni dell'autorità di 

coordinamento] [1 000]  

Autorità di gestione: descrizione di come l'autorità/le autorità di gestione gestirà/gestiranno 

il piano conformemente all'articolo 50 [funzioni dell'autorità di gestione] [1 000]  

Organismi pagatori: descrizione degli organismi pagatori [1 000]  

Autorità di audit: descrizione delle autorità di audit e, se del caso, delle disposizioni di 

coordinamento in atto per elaborare il parere annuale di audit e la sintesi degli audit presentati 

nell'ambito del pacchetto annuale di affidabilità; [specificare se lo Stato membro partecipa 

alla cooperazione rafforzata sull'istituzione dell'EPPO]. [1 000]  

Descrizione dell'approccio previsto e delle disposizioni stabilite tra le autorità nazionali e 

regionali e locali per quanto riguarda le responsabilità in tema di programmazione, 
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attuazione, gestione finanziaria, monitoraggio e valutazione, conformemente al quadro 

istituzionale e giuridico dello Stato membro.  [2 000]  

  

Tabella XX: Autorità di gestione  

Capitolo  Autorità di gestione  
Nome dell'istituzione 

[500]  

Nome della persona 

di contatto [200]  

        

        

        

  

Tabella XX: Organismi pagatori  

Capitolo  Organismi pagatori  
Nome dell'istituzione 

[500]  

Nome della persona 

di contatto [200]  

        

        

        

  

Tabella XX: Autorità di audit:  

Capitolo  Autorità di audit  
Nome dell'istituzione 

[500]  

Nome della persona 

di contatto [200]  

        

        

        

  

3.2. Comitato/comitati di monitoraggio e comitato di coordinamento:   

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera g)  

Descrizione dell'organizzazione e della struttura del comitato/dei comitati di monitoraggio e 

del comitato di coordinamento; le disposizioni previste per garantire il monitoraggio del piano 

sono conformi all'articolo XX [comitato di monitoraggio e comitato di coordinamento]. [1 

000]  

3.3. Partenariato e governance a più livelli 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettere g), k) e i)  
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Sintesi di tutte le azioni per garantire la partecipazione dei partner, compreso il 

processo di consultazione e dialogo condotto in preparazione del piano e di ciascun capitolo, 

con la spiegazione di quali portatori di interessi sono stati consultati, come sono stati 

selezionati, come è stata garantita la loro rappresentanza e in quale modo il piano tiene conto 

dei loro contributi in linea con il codice di condotta sul partenariato. [2 000]  

3.4. [se del caso] Sostegno tecnico  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera g) 

Descrizione delle potenziali esigenze di sostegno tecnico per l'attuazione del piano. 

3.5. Scambio di conoscenze 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera k), punto ii)  

Descrizione della strategia relativa al sistema di conoscenza e innovazione in campo agricolo 

per rafforzare lo scambio di conoscenze, l'innovazione e i servizi di consulenza aziendale 

conformemente all'articolo 20 [AKIS] del regolamento 202X/XXXX [regolamento sulla 

PAC] [2 000]  

3.6. Distribuzione di prodotti agricoli 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera k), punto iii)  

Descrizione delle modalità di istituzione del programma dell'UE destinato alle scuole a norma 

dell'articolo XX [programma dell'UE destinato alle scuole] in conformità del regolamento 

202X/XXXX [regolamento OCM] [2000]  

3.7. Disposizioni in atto per garantire la tutela degli interessi finanziari dell'UE  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera m)  

Descrizione delle modalità grazie alle quali il sistema e le disposizioni dello Stato membro 

sono sufficienti a garantire l'uso regolare, efficace ed efficiente delle risorse dell'Unione, nel 

rispetto della sana gestione finanziaria e della tutela degli interessi finanziari dell'Unione, 

sulla base dei requisiti fondamentali di cui all'allegato III. [10 000]  

3.8. Disposizioni in atto per adempiere l'obbligo di non interrompere i pagamenti   

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera n)  

Descrizione delle disposizioni in atto per garantire che, in caso di interruzione dei termini di 

pagamento o di sospensione dei finanziamenti dell'Unione, di rettifiche finanziarie o altre 

misure volte a garantire la tutela dei finanziamenti e degli interessi finanziari dell'Unione, lo 

Stato membro adempia all'obbligo di non interrompere i pagamenti ai beneficiari, destinatari, 

destinatari finali, contraenti e partecipanti. [2 000]  

3.9. Descrizione dell'approccio previsto in materia di comunicazione e visibilità per il 

piano  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera g)  

Descrizione delle disposizioni in atto per garantire la visibilità dei finanziamenti dell'Unione, 

in particolare per quanto riguarda la promozione delle azioni e dei loro risultati, 

l'informazione ai destinatari sull'esistenza del sostegno dell'Unione o l'obbligo per altri 

intermediari finanziari di informare tali destinatari finali di detto sostegno. [2 000]  

3.10. [se del caso] Disposizioni di sicurezza in atto   

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera o)  
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Formulare un'autovalutazione del grado di sicurezza sulla base di criteri oggettivi comuni, in 

modo da individuare eventuali questioni di sicurezza e illustrare dettagliatamente in che modo 

tali questioni saranno affrontate al fine di rispettare il pertinente diritto dell'Unione e 

nazionale. [2 000]  

  

TITOLO II: CAPITOLI  

Per ciascun capitolo:  

1. Capitoli  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera e) 

1.1. Strategia di intervento   

Descrizione delle sfide esistenti e degli obiettivi del capitolo   

Casella di testo [10 000]  

1.2. Analisi di come le misure rispondono alle sfide individuate e ai pertinenti 

obiettivi strategici 

Casella di testo [10 000]  

1.3. Descrizione delle sinergie tra le misure incluse nel capitolo (e, se applicabile, 

anche con altre misure contenute in altri capitoli del piano e con le misure nazionali).  

Casella di testo [5 000]  

  

2. Misure  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera e)  

2.1. Natura, tipo e portata della misura, indicando se si tratta di una misura nuova o 

di una misura esistente che si intende ampliare con il sostegno del piano  

Casella di testo [500]  

  

2.2. Informazioni dettagliate sull'obiettivo della misura   

Casella di testo [5 000]  

  

2.3. Informazioni dettagliate sui destinatari della misura (persone e ambiti)   

Casella di testo [1 500]  

Per gli interventi della PAC, l'analisi dovrebbe comprendere: 

– Una descrizione dei concetti e degli elementi necessari per garantire che gli interventi 

di sostegno al reddito della PAC di cui all'articolo X [tipi di sostegno] e altri 

interventi della PAC siano destinati a coloro che più necessitano del sostegno della 

PAC, compresi i concetti di "attività agricola", "superficie agricola", "ettaro 

ammissibile", "agricoltore", "giovane agricoltore" e "nuovo agricoltore". 

– Una descrizione di come la misura si rivolga ai settori e ai gruppi selezionati e della 

complementarità con altri interventi e misure della PAC stabiliti nei Piani. 
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2.4. Calendario di attuazione della misura  

Casella di testo [500]   

  

2.5. Indicare se la misura contribuisce agli aspetti seguenti:  

La misura contribuisce agli obiettivi del 

mercato unico  

In caso affermativo:  

Sì/No  

Sostegno a importanti progetti di comune 

interesse europeo (IPCEI)  

Progetti definiti nel regolamento (UE) 

2024/1679, in particolare quelli situati sulla rete 

centrale e sulla rete centrale estesa  

Sostegno del piano a progetti di interesse 

comune definiti nel regolamento (UE) 2022/869  

   

Sostegno del piano ad altri progetti 

transfrontalieri, transnazionali o multinazionali  

  

Sostegno del piano alle operazioni che hanno 

ottenuto un marchio  

 

2.6. Informazioni dettagliate sulla zona geografica interessata dalla misura  

Casella di testo [1 500]   

  

2.7. Dimensione territoriale della misura 

Riferimento: articolo 14, paragrafo 4, e allegato II del regolamento XX [regolamento sulla 

performance] 

ID della misura 

Regione 

ai sensi del regolamento (UE) 

2023/674 della Commissione 

(se applicabile) 

Tipologia di 

territorio interessato 

Misura destinata a una 

regione ultraperiferica/ 

zona settentrionale 

scarsamente popolata/ 

regione frontaliera 

orientale 

    [Livello NUTS2 o NUTS3]   [codice della 

dimensione del tipo 

di territorio] 

[casella da barrare] 
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3. Interventi della politica agricola comune   

Riferimento: articolo 22, paragrafo 1, lettera e)  

3.1. Le informazioni strutturate seguenti: 

  

Sfide 

strategiche 

specifiche 

individuate 

nelle 

raccomandazi

oni nazionali 

per la PAC 

Esigen

ze cui 

viene 

data 

rispost

a 

Misura/ 

Interven

to 

Ambito 

territorial

e / 

dimensio

ne 

Tipologi

a di 

zone 

interess

ate 

Settori 

prioritari 

della 

PAC 

connessi 

all'ambie

nte e al 

clima 

 

Condizion

i di 

ammissibil

ità [come 

da articolo 

pertinente] 

Monitorabi

lità delle 

condizioni 

di 

ammissibili

tà (tramite 

il sistema 

di 

monitoragg

io delle 

superfici) 

Pratiche 

agricole 

contempl

ate (se 

applicabil

e) 

Condizioni/incentivi/ priorità specifici esistenti per 

Giovani 

agricolt

ori 

Donn

e 

Digitalizzazi

one 

Condivisio

ne dei dati 

Scambio di 

conoscenze/formaz

ione 

[elencare] [500] 
 

[elencar

e] 

[elencar

e] 

[elencare

] 
 

[Sì/No/in 

parte] 

 

[elencare

] 
[Sì/No] 

[Sì/N

o] 
[Sì/No] [Sì/No] [Sì/No] 
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Se pertinente, l'analisi può comprendere anche: 

1. Per gli interventi settoriali di cui all'articolo XX [interventi settoriali] del regolamento 

202X/XXXX [OCM], una descrizione delle disposizioni per gli operatori che beneficiano di 

interventi nei settori. 

2. Per il programma dell'UE destinato alle scuole di cui all'articolo 27 del regolamento 

202X/XXXX [regolamento OCM], 

a) i partecipanti al programma dell'UE destinato alle scuole; 

b) l'elenco dei prodotti che possono essere forniti e distribuiti e i criteri di 

definizione delle priorità; 

c) i finanziamenti nazionali integrativi.  

Per ciascun intervento della PAC per il quale sono concessi i finanziamenti nazionali 

integrativi di cui all'articolo X sono fornite le informazioni di seguito indicate.  

L'articolo XXX a norma del quale è concesso 

il finanziamento 

testo 

La base giuridica nazionale per la 

concessione del finanziamento 

testo 

L'intervento nel piano per il quale è concesso 

il finanziamento 

testo 

Totale dei finanziamenti nazionali integrativi 

(in euro) 

cifre 

Complementarità:  

a) un numero più elevato di beneficiari;  

b) un'intensità di aiuto più elevata;  

c) finanziamento di alcune operazioni 

nell'ambito dell'intervento 

indicare le voci pertinenti e fornire 

eventualmente informazioni supplementari 

A norma dell'articolo 42 TFUE (in caso negativo, indicare lo strumento di 

autorizzazione dell'aiuto di Stato) 

 

3.2. Descrizione delle disposizioni per la conformità con il sistema di gestione 

responsabile delle aziende agricole ("CGO") [2 000]  

Riferimento: articolo 3 [gestione responsabile delle aziende agricole] del regolamento 

202X/XXXX [regolamento PAC], articolo 6, paragrafo 3 [principi orizzontali], articolo 22, 

paragrafo 2, lettera l) 

Descrizione dei meccanismi posti in essere per soddisfare le condizioni di cui all'articolo 6, 

paragrafo 3 [altri principi orizzontali, gestione responsabile delle aziende agricole]      

      

4. Genere   
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Riferimento: Riferimento: articolo 6, paragrafo 2, in combinato disposto con l'articolo 13 del 

regolamento XX [regolamento sulla performance]  

Informazioni su come le misure incluse rispettano il principio della parità di genere, tenendo 

conto della metodologia di integrazione della dimensione di genere.   

ID della misura  Settore di intervento  Punteggio in relazione alla 

parità di genere   

ID della misura 1  Settore di intervento 1 

(livello di attività)  

Punteggio in relazione alla 

parità di genere 2  

ID della misura 1  Settore di intervento 2  Punteggio in relazione alla 

parità di genere 1  

ID della misura 2  Settore di intervento  Punteggio in relazione alla 

parità di genere 0 

  

      

5. Traguardi qualitativi, traguardi quantitativi e calendario  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera e)  

Tabella contenente i traguardi qualitativi, i traguardi quantitativi e il calendario delle 

componenti con le seguenti informazioni:  
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ID 

della 

misur

a 

 

Nome 

della 

misur

a 

Obiettiv

o   

specifico 

primario 

Obiettivo 

specifico 

secondari

o 

Finanziament

o mediante 

sovvenzioni 

o prestiti 

Traguardo 

qualitativo 

o 

traguardo 

quantitativ

o (numero 

di 

riferiment

o) 

Nome del 

traguardo 

qualitativo

/ traguardo 

quantitativ

o 

Indicatori 

qualitativi 

(traguardi 

qualitativi

) 

Indicatori quantitativi 

(traguardi quantitativi) 

stabiliti nel 

regolamento XXX 

(regolamento sulla 

performance) 

Calendario 

indicativo per 

il 

conseguiment

o 

Descrizion

e di 

ciascun 

traguardo 

qualitativo 

e 

traguardo 

quantitativ

o 

[1 000] 

Importo 

per le 

autorità 

di 

gestione

* 

Valore da 

erogare 

[pertinent

e per i 

pagament

i COM 

allo Stato 

membro]

* 

Copertura 

geografica

, 

dimension

e 

territoriale 

(nazionale

, categorie 

di regioni, 

se del 

caso) 

Tipo di 

strumento 

finanziario 

[se 

applicabil

e] 

(garanzia, 

capitale 

proprio o 

prestito) 

 

Misure 

contenute 

nel piano 

sociale per 

il clima 

presentato 

dallo Stato 

membro a 

norma del 

regolament

o (UE) 

2023/955 

Sì/No 

        

Unità 

di 

misur

a 

Valor

e base 

Traguardo 

quantitativ

o 

Trimestr

e 

Ann

o 
      

* Come indicato in SFC  

 

Tabella contenente le realizzazioni e il calendario degli interventi: 

Riferimento:  Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera e)  

N. 

d'ordine 

Intervento Nome della 

realizzazione 

Settore 

interessato, 

gruppo di 

agricoltori, 

superficie 

Indicatori 

quantitativi di cui al 

regolamento XXX 

(regolamento sulla 

performance) 

Valore unitario della 

realizzazione 

 

 

Valore 

unitario 

dell'impegno 

nel calcolo 

del valore 

medio delle 

Calendario per 

il 

conseguimento 

Costo totale stimato Settore di 

intervento 
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realizzazioni 

delle azioni 

agricole 

Unità di 

misura 

 

Realizzazione  Uniforme 

o medio 

 

Tipo 

(importo 

forfettario, 

integrazione 

o altro) 

Min Max  Trimestre Anno Contributo 

dell'Unione 

Contributo dello 

Stato membro 
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6. Verifica del conseguimento di traguardi qualitativi, traguardi quantitativi e 

realizzazioni 

Riferimento: articolo 58, paragrafo 2, lettera i)  

ID della 

misura 

 

Traguardi 

qualitativi/ 

traguardi 

quantitativi/ 

realizzazioni 

descrivere quali documenti o quale 

sistema saranno usati per verificare il 

conseguimento del risultato o 

l'adempimento della condizione (e se 

del caso, di ciascun deliverable 

intermedio); 

 

descrivere in che modo saranno 

effettuate le verifiche di gestione 

(comprese quelle in loco); 

 

descrivere quali saranno le modalità di 

raccolta e conservazione dei 

dati/documenti pertinenti. 

[2 000] 

 

Disposizioni per garantire 

la pista di controllo 

Elencare gli organismi 

responsabili di tali 

disposizioni. 

[1 000] 
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7. Finanziamenti e costi e obiettivo sociale  

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettere f) e s), articolo 20 

Per ciascuna misura:  

ID del 

capitolo 

ID della 

misura 

Riforma / 

Investimento / 

altri interventi  

Costo 

unitario (se 

applicabile)  

Quantità/ 

volume (se 

applicabile)  

Costi totali 

stimati (in 

EUR)  

Contributo 

finanziario 

dell'UE 

Contributo 

nazionale 

risultante 

(in %) 

Settore di 

intervento  

Indicatore di 

risultato (se 

pertinente) 

Metodologia 

utilizzata e 

descrizione dei costi, 

comprese la fonte e 

l'indicazione dei 

precedenti progetti di 

investimento/riforma 

che costituiscono 

parametri di 

riferimento per la stima 

dei costi e la fonte dei 

costi di tali progetti 

[1 000] 

Giustificazione 

della plausibilità e 

ragionevolezza dei 

costi stimati, se 

necessario tenendo 

conto delle 

specificità nazionali 

e di metodi di 

adeguamento   

[1 000]  
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8. Coordinamento/delimitazione delle competenze e complementarità  

Riferimento: articolo 7, paragrafo 5  

Descrizione di come le misure incluse nel capitolo sono coerenti con altre misure del piano 

e/o altre misure sostenute da altri strumenti dell'Unione. [2 000]  

*** 

9. Sintesi di tutti i capitoli 

Riferimento: articolo 22, paragrafo 2, lettera f) 

Capitolo Costi totali stimati 

(valore assoluto e 

in % sul totale del 

piano) 

Contributo 

finanziario 

dell'Unione 

Contributo nazionale 

risultante (in %) 

Capitolo xx        

Capitolo xx        

Capitolo xx        

        

Importo di 

flessibilità  

  25 % del contributo 

totale dell'Unione  

  

TOTALE         

  

  

[1] [Placeholder DNSH] 

 

https://euc-word-edit.officeapps.live.com/we/wordeditorframe.aspx?ui=en-US&rs=en-IE&wopisrc=https%3A%2F%2Feceuropaeu.sharepoint.com%2Fsites%2Fbudg-b1%2F_vti_bin%2Fwopi.ashx%2Ffiles%2F5cd70a192e4d4d16b590655227ac889b&wdenableroaming=1&mscc=1&hid=7293ABA1-0081-0000-0095-691CE4C18810.0&uih=sharepointcom&wdlcid=en-US&jsapi=1&jsapiver=v2&corrid=1dcded1e-39ff-9941-5287-04a7babe478b&usid=1dcded1e-39ff-9941-5287-04a7babe478b&newsession=1&sftc=1&uihit=docaspx&muv=1&ats=PairwiseBroker&cac=1&sams=1&mtf=1&sfp=1&sdp=1&hch=1&hwfh=1&dchat=1&sc=%7B%22pmo%22%3A%22https%3A%2F%2Feceuropaeu.sharepoint.com%22%2C%22pmshare%22%3Atrue%7D&ctp=LeastProtected&rct=Normal&wdorigin=ItemsView&wdhostclicktime=1750854160479&afdflight=88&csc=1&instantedit=1&wopicomplete=1&wdredirectionreason=Unified_SingleFlush#_ftnref1
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ALLEGATO VI  

Metodologia per il contributo al raggiungimento degli obiettivi sociali 

Ai fini dell'articolo 22, paragrafo 2, lettera i), punto ii), e tenuto conto delle specifiche 

esigenze e sfide nazionali e regionali individuate, anche nel contesto del semestre europeo e in 

linea con il pilastro europeo dei diritti sociali, gli Stati membri concentrano le risorse nei loro 

piani sulle misure seguenti: 

(a) favorire l'inclusione sociale attiva e l'integrazione socioeconomica al fine di 

promuovere le pari opportunità, la non discriminazione e la partecipazione attiva e 

migliorare l'occupabilità, in particolare a favore dei gruppi svantaggiati, dei cittadini 

di paesi terzi compresi i migranti e delle comunità emarginate; 

(b) contrastare la deprivazione materiale mediante la fornitura di prodotti alimentari e/o 

assistenza materiale di base alle persone indigenti e prevedere misure di 

accompagnamento a sostegno della loro inclusione sociale; 

(c) attuare la garanzia per l'infanzia attraverso azioni mirate e riforme strutturali per 

contrastare la povertà infantile, in particolare negli Stati membri in cui il tasso medio 

di minori di età inferiore ai 18 anni a rischio di povertà o di esclusione sociale è 

superiore alla media dell'Unione, sulla base dei dati Eurostat, tra il 2024 e il 2026; 

(d) attuare la garanzia per i giovani attraverso azioni mirate e riforme strutturali a 

sostegno dell'occupazione giovanile e dell'istruzione e formazione professionale, in 

particolare negli Stati membri in cui il tasso medio di giovani da 15 a 29 anni che 

non hanno un lavoro, né seguono un percorso scolastico o formativo è superiore alla 

media dell'Unione, sulla base dei dati Eurostat, tra il 2024 e il 2026. 

Gli importi indicativi assegnati alle categorie di misure di cui sopra sono presentati sulla base 

del modello di piano di cui all'allegato V e concordati con la Commissione. 
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ALLEGATO VII  

Metodologia per il contributo territoriale 

Ai fini dell'articolo 22, paragrafo 2, lettera h), gli Stati membri assegnano risorse alle 

categorie di regioni seguenti, tenendo conto:  

(a) delle esigenze e sfide specifiche delle regioni meno sviluppate, il cui PIL pro capite 

misurato in standard di potere d'acquisto (2021-2023) è inferiore al 75 % della media 

dell'UE-27; 

(b) delle esigenze e sfide specifiche delle regioni in transizione, il cui PIL pro capite 

misurato in standard di potere d'acquisto (2021-2023) è superiore al 75 % ma 

inferiore al 100 % della media dell'UE-27; 

(c) delle esigenze e sfide specifiche delle regioni più sviluppate, il cui PIL pro capite 

misurato in standard di potere d'acquisto (2021-2023) è pari o superiore al 100 % 

della media dell'UE-27; 

(d) delle esigenze e sfide specifiche delle isole e delle regioni ultraperiferiche, quali gli 

alloggi, i trasporti e la loro decarbonizzazione, la gestione delle risorse idriche e dei 

rifiuti, l'adattamento ai cambiamenti climatici, l'accesso all'assistenza sanitaria e lo 

sviluppo economico, al fine di tenere conto della loro situazione socioeconomica 

strutturale, aggravata da talune caratteristiche specifiche che recano grave danno al 

loro sviluppo;  

(e) delle esigenze e sfide specifiche delle regioni frontaliere orientali (regioni NUTS 2 

confinanti con la Russia e la Bielorussia), in particolare nei settori della sicurezza, 

della gestione delle frontiere e dello sviluppo economico;  

(f) delle esigenze e sfide specifiche delle regioni settentrionali scarsamente popolate, 

che presentano gravi e permanenti svantaggi naturali o demografici, in particolare 

per quanto riguarda la connettività e l'accessibilità;  

(g) delle esigenze e sfide specifiche delle zone rurali, in particolare quelle che risentono 

di problemi strutturali, come la mancanza di opportunità lavorative attraenti, la 

carenza di competenze, scarsi investimenti nella banda larga e nella connettività, 

nelle infrastrutture digitali e di altro tipo e nei servizi essenziali, e dell'esodo dei 

giovani, da contrastare attraverso il rafforzamento del tessuto socioeconomico in tali 

zone, in particolare con la creazione di posti di lavoro, il sostegno ai giovani e il 

ricambio generazionale;  

(h) delle esigenze e sfide specifiche delle zone interessate dalla trasformazione 

industriale, in particolare quelle che si trovano ad affrontare gravi sfide 

socioeconomiche derivanti dal processo di transizione verso gli obiettivi dell'Unione 

per il 2030 e il 2040 in materia di energia e clima e verso un'economia dell'Unione 

climaticamente neutra entro il 2050;  

(i) delle esigenze e sfide specifiche nelle zone urbane (sviluppo urbano sostenibile); 

(j) delle esigenze e sfide specifiche individuate nel ricorso pianificato agli investimenti 

territoriali integrati, allo sviluppo locale di tipo partecipativo o ad altri strumenti 

territoriali, tra cui la transizione giusta e le strategie di specializzazione intelligente. 

Gli importi indicativi assegnati ai territori secondo la metodologia di cui sopra sono presentati 

sulla base del modello di piano di cui all'allegato V e concordati con la Commissione.  
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ALLEGATO VIII  

Criteri per la valutazione del conseguimento dei traguardi qualitativi e dei traguardi 

quantitativi 

La valutazione del conseguimento dei traguardi qualitativi e dei traguardi quantitativi di cui 

all'articolo 63, paragrafo 3, tiene conto degli elementi seguenti.  

• La finalità e il risultato atteso del traguardo qualitativo e del traguardo quantitativo 

come pianificati e sulla base dell'esito, tenendo conto del soddisfacimento dei singoli 

requisiti ivi stabiliti. 

• Il contesto fornito dalla descrizione della misura cui appartiene il traguardo 

qualitativo o il traguardo quantitativo e dalle altre sezioni pertinenti del piano di 

partenariato nazionale e regionale. 

• I documenti elencati come quadro di riferimento per la preparazione del piano 

all'articolo 22, paragrafo 2, e i documenti presentati tramite SFC e qualsiasi ulteriore 

spiegazione in merito al conseguimento, compresa la corrispondenza con le autorità 

nazionali e regionali.   

• Altri dati o fonti di informazioni in relazione agli aspetti qualitativi e alle circostanze 

relative al conseguimento di un traguardo qualitativo o di un traguardo quantitativo. 

• L'impiego di metodi o procedure diversi rispetto a quelli originariamente previsti. 

• Se la deviazione dalla formulazione della descrizione del traguardo qualitativo o del 

traguardo quantitativo ne ostacola il conseguimento e il risultato atteso, o implica una 

violazione del diritto applicabile. 
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ALLEGATO IX  

Relazioni sui progressi compiuti nell'attuazione delle misure del piano 

(da presentare in allegato alla dichiarazione di gestione) 

Riferimento: articolo 58, paragrafo 4 [responsabilità dello Stato membro], e articolo 59, 

paragrafo 1, lettera a) [pacchetto annuale di affidabilità] 

1. Domande di pagamento presentate nel periodo di riferimento (esercizio 

finanziario precedente), comprese informazioni sul prefinanziamento 

  

Periodo di 

riferimento 

(esercizio 

finanziario) 

Numero della 

domanda di 

pagamento 

Data di 

presentazione 

della domanda di 

pagamento 

 

Importi di cui è 

richiesto il 

pagamento 

20xx 
 

xx/xx/20xx xx EUR 

20xx  xx/xx/20xx xx EUR 

20xx  […] […] 

 

Prefinanziamenti ricevuti finora XX EUR 

 

2. Progressi nell'attuazione delle misure  

  

Investimenti Traguardo 

quantitativo 

Progressi compiuti Valore da erogare 

per i progressi 

realizzati (importo 

in EUR) 

 

    Progressi compiuti verso il 

conseguimento dell'obiettivo al 

momento della presentazione delle 

relazioni sulla base dello stato di 

attuazione più recente  

O   

  

▫ Nessun progresso (0 % - stima)  

▫ Progressi modesti (33 % - 

stima)  

▫ Progressi significativi (66 % - 
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stima)  

▫ Conseguimento (100 %)  

 

Riforme o 

investimenti 

Traguardo 

qualitativo 

Progressi compiuti Valore da erogare 

per i progressi 

realizzati (importo 

in EUR)   

 

    ▫ Nessun progresso (0 % - non 

entrato in vigore / non adottato)  

  

▫ Conseguimento (100 % - 

entrato in vigore / adottato)   

  

Altri interventi 

(pagamenti fondati 

sulle realizzazioni) 

Unità di 

misura 

Progressi compiuti 

 

Valore dei 

progressi compiuti 

(in EUR) 

 

    Realizzazioni conseguite al 

momento della comunicazione 

sulla base dello stato di attuazione 

più recente 
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ALLEGATO X  

Modello di previsione dell'importo della domanda di pagamento 

Riferimento: articolo 50, paragrafo 1, lettera d) [funzioni dell'autorità di coordinamento] 

Contributo dell'Unione previsto  

[anno civile in corso]  [anno civile successivo]  

Domanda di pagamento 

n. 1  

Domanda di pagamento 

n. [x]  

Domanda di pagamento 

n. [fino a 6 all'anno]  

Domanda di pagamento 

n. 1  

Domanda di pagamento 

n. [x]  

Domanda di pagamento 

n. [fino a 6 all'anno]  

[Data di presentazione 

prevista]  

[Data di presentazione 

prevista]  

[Data di presentazione 

prevista]  

[Data di presentazione 

prevista]  

[Data di presentazione 

prevista]  

[Data di presentazione 

prevista]  

N. d'ordine  
Importo 

previsto  
N. d'ordine  

Importo 

previsto  
N. d'ordine  

Importo 

previsto  
N. d'ordine  

Importo 

previsto  
N. d'ordine  

Importo 

previsto  
N. d'ordine  

Importo 

previsto  

x  x EUR                      

…  …                      

                        

                        

Totale 

parziale  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  

Assistenza 

tecnica  

[calcolo 

automatico 

in SFC]  

Assistenza 

tecnica  

[calcolo 

automatico 

in SFC]  

Assistenza 

tecnica  

[calcolo 

automatico 

in SFC]  

Assistenza 

tecnica  

[calcolo 

automatico 

in SFC]  

Assistenza 

tecnica  

[calcolo 

automatico 

in SFC]  

Assistenza 

tecnica  

[calcolo 

automatico 

in SFC]  

TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  TOTALE  x EUR  
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ALLEGATO XI  

Modello di domanda di pagamento 

Riferimento: articolo 65, paragrafo 2 [presentazione e valutazione della domanda di pagamento] 

Piano di partenariato nazionale e regionale 

Stato membro:  

Decisione della Commissione recante l'approvazione del piano:  

Data della decisione della Commissione:  

Numero della domanda di pagamento:  

Data di presentazione della domanda di pagamento:  

Numero di traguardi qualitativi e di traguardi quantitativi per i quali è richiesto un pagamento  

di cui, finanziati mediante sovvenzioni  

di cui, finanziati mediante prestiti (se applicabile)  

Importo totale richiesto per i traguardi qualitativi e i traguardi quantitativi conseguiti  

Importo totale richiesto per altri interventi:  

Importo richiesto per l'assistenza finanziaria:  

Totale importo richiesto   

di cui, finanziati mediante sovvenzioni  

di cui, finanziati mediante prestiti (se applicabile)  
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ELENCO DEI TRAGUARDI QUALITATIVI E DEI TRAGUARDI QUANTITATIVI PER I QUALI È RICHIESTO UN PAGAMENTO 

N. 

d'ordine 

Obiettivo 

specifico 
Capitolo Misura 

Finanzia

ti 

mediant

e 

sovvenzi

oni o 

prestiti 

Nome del 

traguardo 

qualitativo 

/traguardo 

quantitativ

o 

Indicatori 

qualitativi 

(traguardi 

qualitativi) 

Indicatori quantitativi (traguardi 

quantitativi) stabiliti nel regolamento 

XXX (regolamento sulla performance)  

Calendario per 

il 

conseguimento 

Importo 

richiesto 

Soggetto 

responsabile 

della verifica del 

conseguimento 

del traguardo 

qualitativo/tragua

rdo quantitativo 

pertinente e della 

conservazione 

dei documenti 

per la pista di 

controllo 

Unità di 

misura 

Valore 

base 

Tragua

rdo 

quantit

ativo 

iniziale 

Traguardo 

quantitativ

o 

conseguito 

 

Trimestre Anno 

                                        

Totale richiesto a titolo di sovvenzioni      

Totale richiesto a titolo di prestiti      

 

Per gli interventi fondati sulle realizzazioni  

N. 

d'ordine 

Obiettivo 

specifico 
Capitolo Misura 

Indicatore di realizzazione stabilito dal regolamento XXX (regolamento sulla 

performance) 

Importo 

richiesto 

Soggetto 

responsabile della 

verifica delle 

informazioni 

fornite e della 

conservazione dei 

documenti per la 

pista di controllo 

Unità di misura Realizzazioni riportate 
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Totale richiesto per gli interventi fondati sulle realizzazioni   

 

Il pagamento sarà effettuato sul seguente conto bancario: 

Organismo identificato  

Banca  

Codice BIC  

IBAN del conto bancario  

Titolare del conto (se diverso dall'organismo 

identificato) 
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ALLEGATO XII  

Modello di dichiarazione di gestione 

Riferimento: articolo 59, paragrafo 1, lettera c) [pacchetto annuale di affidabilità] 

Il sottoscritto/La sottoscritta/I sottoscritti [nome/nomi, cognome/cognomi], in qualità di 

[funzione] di [autorità responsabile dello Stato membro], in considerazione dei miei/nostri 

obblighi ai sensi del regolamento XX [Fondo]   

dichiara/dichiarano che, in relazione all'attuazione del piano di partenariato nazionale e 

regionale di [paese] approvato con decisione di esecuzione della Commissione del [data] 

relativa all'approvazione della valutazione del piano di partenariato nazionale e regionale per 

[Stato membro] ([riferimento]), sulla base del mio/nostro giudizio e delle informazioni a 

mia/nostra disposizione, in particolare dei risultati dei sistemi nazionali di controllo e audit 

descritti nel Piano:   

1. i fondi sono stati utilizzati correttamente in conformità del diritto applicabile al fine 

di conseguire gli obiettivi stabiliti nel piano di partenariato nazionale e regionale; 

2. i dati inseriti nelle domande di pagamento presentate alla Commissione [come 

prescritto all'articolo 59, paragrafo 1, lettera a), [pacchetto di affidabilità]], per 

l'esercizio finanziario 20[xx] sono completi, accurati e affidabili, che le informazioni 

sui progressi compiuti nell'attuazione delle misure del piano [in allegato al presente 

documento] forniscono un quadro fedele e veritiero dei progressi compiuti 

nell'attuazione e che esiste una pista di controllo per le misure in questione; 

3. i sistemi di gestione e controllo esistenti funzionano correttamente, garantiscono la 

legittimità e la regolarità delle operazioni sottostanti e forniscono le necessarie 

garanzie che i fondi sono stati gestiti in conformità di tutte le norme applicabili, 

anche in materia di prevenzione, individuazione, rettifica, segnalazione e seguito 

delle irregolarità, compresi i conflitti di interessi, la corruzione, i casi di duplicazione 

di finanziamenti e la prevenzione delle frodi, conformemente al principio della sana 

gestione finanziaria e nel rispetto del diritto applicabile [comprese le norme 

applicabili in materia di appalti pubblici e aiuti di Stato]. 

Confermo/Confermiamo che le irregolarità individuate nel corso degli audit e nelle relazioni 

di controllo in relazione all'attuazione del piano sono state opportunamente corrette e non 

hanno/hanno comportato l'annullamento dei traguardi qualitativi o dei traguardi quantitativi 

associati alla misura in questione. In caso di annullamento di un traguardo, specificare la 

natura e la portata dell'annullamento. Ove necessario, è stato dato un seguito adeguato alle 

irregolarità e alle carenze del sistema di controllo segnalate in tali relazioni.   

Confermo/Confermiamo di non essere a conoscenza di alcuna questione riservata in termini di 

reputazione relativa all'attuazione del piano che potrebbe ledere gli interessi dell'Unione 

europea.   

[Si tengano tuttavia presenti le riserve seguenti: ........] (eliminare questa frase ove non 

applicabile)   

[In riferimento alla riserva formulata nella precedente dichiarazione di gestione – 

[riferimento] –   

[seguito dato].] (eliminare questa frase ove non applicabile)   

Luogo e data   

(firma)   
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[Nome e funzione del firmatario]   
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ALLEGATO XIII  

Modello di parere annuale di audit 

Riferimento: articolo 53, paragrafo 2, lettera a) [funzioni dell'autorità di audit] 

1.   INTRODUZIONE   

Il sottoscritto/La sottoscritta/I sottoscritti, in rappresentanza di [nome dell'autorità/delle 

autorità di audit], funzionalmente indipendente/indipendenti ai sensi dell'articolo 49, 

paragrafo 5 [autorità responsabili dei Piani], del regolamento XX [regolamento NRP], 

ho/abbiamo sottoposto ad audit:   

i) la completezza, l'esattezza e l'affidabilità dei dati inseriti nelle domande di 

pagamento presentate alla Commissione per l'esercizio finanziario [20xx] [di cui 

all'articolo 59, paragrafo 1, lettera a), [pacchetto di affidabilità]];  

ii) l'utilizzo dei fondi in conformità del diritto applicabile; e  

iii) il funzionamento del sistema di gestione e di controllo;   

 e ho/abbiamo verificato:     

i) le dichiarazioni di gestione [preparate e firmate dalle autorità di gestione] in 

conformità dell'articolo 59, paragrafo 1, lettera a), [pacchetto annuale di 

affidabilità],   

al fine di esprimere un parere di audit conformemente all'articolo 53, paragrafo 2, lettera a) 

[funzioni dell'autorità di audit].   

2.   RESPONSABILITÀ DELL'AUTORITÀ/DELLE AUTORITÀ DI AUDIT   

Gli audit relativi al piano di partenariato nazionale e regionale di [Stato membro] sono stati 

effettuati conformemente alla strategia di audit e sono conformi alle norme di audit 

riconosciute a livello internazionale.  

È mia/nostra responsabilità anche includere nel parere una dichiarazione indicante se l'attività 

di audit metta in dubbio le affermazioni contenute nella dichiarazione di gestione.    

Le procedure di audit espletate sono quelle da me/noi ritenute adeguate alle circostanze e 

conformi alle prescrizioni del regolamento XX [regolamento NRP], in particolare all'articolo 

53 [funzioni dell'autorità di audit] e all'allegato IV [requisiti fondamentali per i sistemi di 

controllo e audit]. Ritengo/riteniamo che gli elementi probatori raccolti siano sufficienti e 

adeguati a fornire una base per il mio/nostro parere, [se vi sono limitazioni dell'ambito 

dell'audit:] esclusi quelli riportati al punto 3 "Limitazioni dell'ambito dell'audit".   

La sintesi delle principali risultanze tratte dagli audit del piano è presentata insieme al 

presente parere di audit, conformemente all'articolo 59, paragrafo 1, lettera d) [pacchetto 

annuale di affidabilità], del regolamento XX [regolamento NRPF].   

3.   LIMITAZIONI DELL'AMBITO DELL'AUDIT   

A seconda dei casi:   

Nessuna limitazione dell'ambito dell'audit.   

o   

L'ambito dell'audit è stato limitato dai fattori seguenti:   

a)   …   
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b)   …   

c)   …   

  

[N.B.: indicare eventuali limitazioni dell'ambito dell'audit, ad esempio l'assenza di documenti 

giustificativi, i casi oggetto di procedimenti giudiziari, e indicare al punto "Parere con riserva" 

le misure interessate e l'impatto della limitazione dell'ambito sul parere di audit. Ulteriori 

spiegazioni in merito vanno fornite nella sintesi degli audit, se del caso.]   

  

4.   PARERE   

A seconda dei casi:   

(Parere senza riserve)   

A mio/nostro parere, e sulla base dell'attività di audit espletata:   

1) Dati inseriti nella domanda/nelle domande di pagamento:   

– i dati inseriti nelle domande di pagamento presentate per l'esercizio finanziario 20[xx] sono 

completi, esatti e affidabili.   

  

2) Sistema di gestione e di controllo in atto alla data del presente parere di audit:   

• il sistema di gestione e di controllo messo in atto funziona correttamente e 

garantisce la tutela efficace e tempestiva degli interessi finanziari dell'Unione e 

la legittimità e regolarità delle operazioni sottostanti.  

L'attività di audit espletata non mette in dubbio le affermazioni contenute nella dichiarazione 

di gestione.  

3) L'utilizzo dei fondi:   

• è conforme al diritto applicabile.  

o   

(Parere con riserve)   

A mio/nostro parere, e sulla base dell'attività di audit espletata:   

1) Dati inseriti nella domanda/nelle domande di pagamento:   

– i dati inseriti nella domanda di pagamento presentata/nelle domande di pagamento 

presentate per l'esercizio finanziario 20[xx] sono completi, esatti e affidabili [se la riserva si 

applica alle domande di pagamento, è aggiunto il testo seguente:] fatta eccezione per i 

seguenti aspetti rilevanti: …   

  

2) Il sistema di gestione e di controllo in atto alla data del presente parere di audit:   

• il sistema di gestione e di controllo messo in atto funziona correttamente e 

garantisce la tutela efficace e tempestiva degli interessi finanziari dell'Unione e 

la legittimità e regolarità delle operazioni sottostanti [se la riserva si applica al 



 

IT 48  IT 

sistema di gestione e controllo, è aggiunto il testo seguente:] fatta eccezione 

per gli aspetti seguenti: ...   

• l'utilizzo dei fondi è conforme al diritto applicabile, fatta eccezione per gli 

aspetti seguenti: …..  

L'impatto della riserva è limitato [o significativo].   

L'attività di audit espletata non mette/mette [barrare la dicitura non pertinente] in dubbio le 

affermazioni contenute nella dichiarazione di gestione.   

[Nel caso in cui l'attività di audit espletata metta in dubbio le affermazioni contenute nella 

dichiarazione di gestione, l'autorità di audit deve indicare nel presente paragrafo gli aspetti 

che hanno portato a tale conclusione.]   

o   

(Parere negativo)   

A mio/nostro parere, e sulla base dell'attività di audit espletata:   

1) – i dati inseriti nella domanda di pagamento presentata/nelle domande di pagamento 

presentate per l'esercizio finanziario 20[xx] sono completi, esatti e affidabili e/o;   

2) il sistema di gestione e di controllo messo in atto funziona/non funziona [barrare la dicitura 

non pertinente]  

3) l'utilizzo dei fondi è/non è conforme al diritto applicabile.    

Il presente parere negativo si basa sugli aspetti seguenti:   

-      in relazione a questioni rilevanti in materia di completezza, esattezza e affidabilità dei 

dati inseriti nella domanda di pagamento presentata/nelle domande di pagamento 

presentate per l'esercizio finanziario 20[xx]     

  

 e/o [barrare la dicitura non pertinente]   

• in relazione a questioni rilevanti connesse al funzionamento del sistema di 

gestione e di controllo  

• in relazione alla conformità dell'utilizzo dei fondi con il diritto applicabile   

L'attività di audit espletata mette in dubbio le affermazioni contenute nella dichiarazione di 

gestione in relazione agli aspetti seguenti:   

[L'autorità di audit può includere anche osservazioni che non incidono sul parere espresso, 

come stabilito dagli standard di audit internazionalmente accettati. In casi eccezionali può 

essere prevista la rinuncia a esprimere un parere].   

  

Data:   

  

Firma    
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ALLEGATO XIV  

Determinazione del livello delle rettifiche finanziarie forfettarie 

Riferimento: articolo 68, paragrafo 2 [rettifiche finanziarie] 

1. Elementi da considerare nell'applicazione di una rettifica forfettaria: 

a) la gravità della singola carenza grave/delle molteplici carenze gravi nel contesto del sistema 

di gestione e di controllo nel suo complesso;  

b) la frequenza e l'entità della singola carenza grave/delle molteplici carenze gravi;  

c) il grado di pregiudizio finanziario arrecato al bilancio dell'Unione.  

2.  Il livello della rettifica finanziaria forfettaria è determinato come segue:  

a) si applica un tasso forfettario del 100 % se la singola carenza grave/le molteplici carenze 

gravi sono così sostanziali, frequenti o diffuse da costituire un fallimento completo del 

sistema;  

b) si applica un tasso forfettario del 25 % se la singola carenza grave/le molteplici carenze 

gravi sono così frequenti e diffuse da costituire un fallimento molto grave del sistema, tale da 

mettere a rischio in una misura molto elevata la legittimità e la regolarità; 

c) si applica un tasso forfettario del 10 % se la singola carenza grave/le molteplici carenze 

gravi sono dovute al fatto che il sistema non funziona appieno oppure funziona così male o 

così sporadicamente da mettere a rischio in misura elevata la legittimità e la regolarità; 

d) si applica un tasso forfettario del 5 % se la singola carenza grave/le molteplici carenze 

gravi sono dovute al fatto che il sistema non funziona in modo continuativo, mettendo così a 

rischio in misura significativa la legittimità e la regolarità.  

Qualora, a causa della mancata adozione di misure correttive da parte delle autorità 

responsabili dopo l'applicazione di una rettifica finanziaria, venga rilevata la stessa singola 

carenza grave/vengano rilevate le stesse molteplici carenze gravi, il tasso di rettifica, data la 

persistenza della carenza grave/delle carenze gravi, può essere aumentato fino a un livello non 

superiore a quello della categoria immediatamente superiore. Qualora il livello del tasso 

forfettario sia sproporzionato in considerazione degli elementi elencati in precedenza, il tasso 

di rettifica può essere ridotto. 
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ALLEGATO XV  

Azioni dell'Unione sostenute dallo strumento 

Riferimento: articolo 31 [azioni dell'Unione] 

1. Lo strumento contribuisce al raggiungimento degli obiettivi di cui agli articoli 2 e 3 

[obiettivi], in particolare attraverso l'attuazione delle seguenti azioni: 

a) fornire sostegno alle autorità urbane per sviluppare progetti innovativi, rafforzare le 

capacità delle città e creare un ambiente dedicato alla conoscenza per condividere know-how 

in materia di sviluppo urbano sostenibile; 

b) promuovere l'innovazione sociale, la sperimentazione sociale e il sostegno alle capacità dei 

portatori di interessi a livello locale, nazionale e dell'Unione, anche attraverso la cooperazione 

transnazionale; promuovere la mobilità volontaria dei lavoratori e mercati del lavoro ben 

funzionanti, coesi e integrati, compresa la dimensione transfrontaliera dei sistemi di sicurezza 

sociale;  

c) sostenere la microfinanza, il finanziamento delle imprese sociali, l'economia sociale e 

misure volte a promuovere la parità di genere, le competenze, l'istruzione, la formazione e i 

servizi connessi, le infrastrutture sociali, comprese le infrastrutture sanitarie ed educative e gli 

alloggi sociali e a prezzi accessibili, anche per studenti e giovani, la sanità e l'assistenza a 

lungo termine, l'inclusione e l'accessibilità, con particolare attenzione all'integrazione delle 

persone in situazioni vulnerabili, comprese le persone in condizioni o a rischio di povertà, 

esclusione sociale o discriminazione; 

d) promuovere l'elaborazione di politiche basate su dati concreti nei settori connessi 

all'attuazione del pilastro europeo dei diritti sociali, in particolare l'occupazione di qualità e 

sostenibile, l'inclusione sociale, l'istruzione e le competenze, gli ecosistemi della finanza 

sociale e la salute e la sicurezza sul lavoro; 

e) sostenere l'attuazione della politica comune della pesca, anche per fornire consulenza 

scientifica, la raccolta di dati e conoscenze al fine di promuovere decisioni solide ed efficienti 

in materia di gestione della pesca; sviluppare e attuare il sistema di controllo della pesca 

dell'UE, promuovere oceani puliti e sani, sviluppare e diffondere informazioni di mercato per 

i prodotti della pesca e dell'acquacoltura, promuovere la sicurezza e la sorveglianza marittime;  

f) sostenere l'attuazione della politica degli oceani, anche attraverso la pianificazione dello 

spazio marittimo, le strategie inerenti ai bacini marittimi e la cooperazione regionale 

marittima, l'attuazione della rete europea di osservazione e di dati dell'ambiente oceanico, 

come anche il miglioramento delle competenze e dell'alfabetizzazione sugli oceani e la 

condivisione di dati socioeconomici e ambientali sull'economia blu sostenibile, unitamente 

all'attuazione della governance internazionale degli oceani; 

g) promuovere una politica comune nei settori della salute e della sicurezza delle persone, 

degli animali e delle piante e del benessere degli animali, anche per sostenere misure di 

eradicazione, lotta alle malattie animali, alle zoonosi e agli organismi nocivi per le piante e 

relativa sorveglianza, misure volte a contrastare la resistenza antimicrobica, incoraggiare la 

produzione e il consumo sostenibili di alimenti e prevedere misure a livello dell'Unione volte 

a garantire l'attuazione uniforme e affidabile di tali politiche;  

h) raccogliere dati a livello di azienda agricola sulla sostenibilità in conformità del 

regolamento (CE) n. 1217/2009 che istituisce la rete d'informazione sulla sostenibilità delle 

aziende agricole (RISA) e sostenere le azioni di informazione e promozione riguardanti i 

prodotti agricoli realizzate nel mercato interno e nei paesi terzi a norma del regolamento (UE) 

n. 1144/2014; 
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i) reagire a esigenze urgenti e specifiche in risposta a una situazione di crisi, come una 

catastrofe naturale grave o una catastrofe naturale regionale e promuovere la riparazione e la 

ripresa al fine di aumentare la resilienza dopo una crisi; 

j) sostenere la rete di sicurezza dell'unità per reagire alle turbative del mercato e stabilizzare i 

mercati agricoli attraverso misure adottate a norma degli articoli da 8 a 21 del regolamento 

(UE) n. 1308/2013 e misure eccezionali adottate a norma degli articoli da 219 a 222 dello 

stesso regolamento;  

k) fornire supporto tecnico: 

i) per aiutare gli Stati membri a realizzare le misure stabilite nei loro piani, ad 

affrontare le sfide individuate nelle raccomandazioni specifiche per paese o in altri 

documenti pertinenti elencati all'articolo 22, paragrafo 2, lettera b), ad attuare il diritto 

dell'Unione e a perseguire gli obiettivi strategici di cui agli articoli 2 e 3 [obiettivi]; 

ii) per promuovere approcci innovativi e scambi di migliori pratiche tra gli Stati 

membri mediante progetti multinazionali per l'attuazione di riforme e investimenti, 

anche al fine di ridurre i rischi e mobilitare gli investimenti privati, cercare soluzioni a 

sfide comuni, agevolare l'attuazione coerente del diritto dell'Unione e perseguire gli 

obiettivi strategici di cui agli articoli 2 e 3. 

Le misure di sostegno tecnico comprendono la messa a disposizione di competenze, la 

realizzazione di studi, la raccolta di dati e statistiche, lo sviluppo di metodologie comuni, 

azioni di sviluppo delle capacità al fine di acquisire e aumentare le competenze o le 

conoscenze, nonché misure volte a migliorare i sistemi, le procedure e le strutture 

organizzative;  

l) contribuire agli obiettivi stabiliti nel regolamento (UE) 202X/XXX [migrazione, asilo e 

integrazione], nel regolamento (UE) 202X/XXX [gestione integrata delle frontiere e politica 

dei visti] e nel regolamento (UE) 202X/XXX [sicurezza interna]; 

m) sostenere progetti transfrontalieri e multinazionali, in particolare importanti progetti di 

comune interesse europeo (IPCEI), e investimenti in materia di innovazione interregionale per 

rafforzare le catene del valore dell'UE attraverso coinvestimenti da parte di più partner di 

progetti; prestando particolare attenzione allo sviluppo di catene del valore nelle regioni meno 

sviluppate, contribuendo a colmare il divario in materia di innovazione, alla creazione e alla 

crescita di start-up e al rafforzamento della coesione; attività di preparazione, di 

monitoraggio, amministrative e tecniche relative agli elementi del quadro di riferimento;  

n) sostenere le azioni LIFE, compresi i progetti strategici di tutela della natura, i progetti 

strategici integrati e i progetti di azione strategica rivolti a priorità di politica ambientale con 

una dimensione transfrontaliera o transnazionale, le attività su cui si basano la progettazione, 

l'attuazione, il monitoraggio, la valutazione e l'applicazione della legislazione e delle politiche 

ambientali e climatiche, promuovere lo sviluppo della governance a tutti i livelli, sostenere e 

potenziare le reti e le organizzazioni della società civile e altri progetti di interesse per 

l'Unione che contribuiscono all'attuazione del diritto e delle politiche in materia ambientale. 

2. Al fine di sostenere le azioni di cui all'allegato XV, paragrafo 1, lettera i), lo Stato membro 

può chiedere il sostegno supplementare dello strumento di cui all'articolo 34, paragrafo 3, a 

seguito di:  

i) una catastrofe naturale grave in uno Stato membro che provochi danni diretti stimati 

a oltre 3 miliardi di EUR a prezzi correnti o a più dello 0,6 % del suo reddito 

nazionale lordo (RNL) (vale come soglia l'importo inferiore). In tal caso, il sostegno 

dello strumento dell'UE è fissato al 2,5 % dei danni diretti totali fino al 
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raggiungimento della soglia, incrementato del 6 % del valore dei danni al di sopra 

della soglia, purché vi sia disponibilità di bilancio;  

ii) una catastrofe naturale regionale in una regione di livello NUTS 2 di uno Stato 

membro che provochi danni diretti superiori all'1,5 % del prodotto interno lordo 

(PIL) di tale regione (1 % del PIL regionale per le regioni ultraperiferiche). In tal 

caso, il sostegno dello strumento dell'UE è fissato al 2,5 % dei danni diretti totali, 

purché vi sia disponibilità di bilancio; 

iii) nel caso di danni provocati da una catastrofe naturale grave in un paese limitrofo, il 

sostegno dello strumento dell'UE è fissato al 2,5 % dei danni diretti totali, purché vi 

sia disponibilità di bilancio. 
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ALLEGATO XVI  

SFC2028: sistema elettronico per lo scambio di dati tra gli Stati membri e la 

Commissione 

Riferimento: articolo 58, paragrafo 2, lettera l) [responsabilità dello Stato membro]  

1. Responsabilità della Commissione 

1.1. Garantire l'operatività di un sistema elettronico di scambio di dati ("SFC2028") per tutti 

gli scambi ufficiali di informazioni tra gli Stati membri e la Commissione. SFC2027 contiene 

almeno le informazioni specificate nei modelli stabiliti a norma del presente regolamento. 

1.2 Garantire che SFC2028 presenti le seguenti caratteristiche: 

(a) moduli interattivi o moduli precompilati dal sistema sulla base dei dati 

già registrati nel sistema in un momento precedente; 

(b) calcoli automatici, se riducono lo sforzo di codifica da parte degli utenti; 

(c) controlli automatici integrati per verificare la coerenza interna dei dati 

trasmessi e la coerenza tra tali dati e le norme applicabili; 

(d) avvisi generati dal sistema che avvertano gli utenti di SFC2028 della 

possibilità o impossibilità di eseguire determinate azioni; 

(e) messa a disposizione di un'interfaccia di programmazione delle 

applicazioni (API) che consenta la trasmissione automatizzata di set di 

dati predefiniti; 

(f) verifica online dello status del trattamento delle informazioni inserite nel 

sistema; 

(g) disponibilità di dati storici per tutte le informazioni inserite relativamente 

a un programma; 

(h) disponibilità della firma elettronica obbligatoria ai sensi del regolamento 

(UE) n. 910/2014, che sarà riconosciuta come prova nei procedimenti 

giudiziari. 

1.3. Garantire una politica di sicurezza informatica per SFC2028 applicabile al personale che 

usa il sistema in conformità delle norme pertinenti dell'Unione, in particolare la decisione 

(UE, Euratom) 2017/46 della Commissione (47) e relative norme di attuazione. 

1.4. Designare una o più persone responsabili di definire, mantenere e garantire la corretta 

applicazione della politica di sicurezza per SFC2028. 

2. Responsabilità degli Stati membri 

2.1. Garantire che le autorità del programma dello Stato membro individuate conformemente 

all'articolo 71, paragrafo 1, nonché gli organismi individuati per lo svolgimento di determinati 

compiti sotto la responsabilità dell'autorità di gestione o dell'autorità di audit, conformemente 

all'articolo 71, paragrafi 2 e 3, inseriscano in SFC2028 le informazioni della cui trasmissione 

e del cui aggiornamento sono responsabili. 

2.2. Garantire la verifica delle informazioni trasmesse alla Commissione da una persona 

diversa dalla persona che ha inserito i dati finalizzati a tale trasmissione. 

2.3. Garantire la messa a disposizione di un'interfaccia tra i sistemi di informazione degli Stati 

membri e SFC2028 per il trasferimento automatizzato di set di dati predefiniti (allegato xx) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/IT/TXT/?uri=CELEX%3A02021R1060-20230301#E0194
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2.4. Prevedere disposizioni per la separazione dei compiti di cui sopra nei sistemi di 

informazione dello Stato membro utilizzati a fini di gestione e controllo collegati 

automaticamente a SFC2028. 

2.5. Designare una o più persone responsabili della gestione dei diritti di accesso a svolgere i 

seguenti compiti: 

(a) identificare gli utenti che chiedono l'accesso, verificando che tali utenti siano 

impiegati dall'organizzazione; 

(b) informare gli utenti in merito ai loro obblighi di tutelare la sicurezza del 

sistema; 

(c) verificare il diritto degli utenti al livello di privilegio richiesto in relazione ai 

compiti e alla posizione gerarchica; 

(d) chiedere la cessazione dei diritti di accesso laddove non siano più necessari o 

giustificati; 

(e) segnalare tempestivamente eventi sospetti che potrebbero compromettere la 

sicurezza del sistema; 

(f) garantire la costante esattezza dei dati di identificazione dell'utente, segnalando 

eventuali modifiche; 

(g) prendere le necessarie precauzioni in materia di protezione dei dati e 

riservatezza commerciale, in conformità delle norme dell'Unione e nazionali; 

(h) informare la Commissione di qualsiasi cambiamento che incida sulla capacità 

delle autorità degli Stati membri o degli utenti di SFC2028 di assolvere alle 

responsabilità di cui al punto 2.1 o sulla loro capacità personale di assolvere 

alle responsabilità di cui alle lettere da a) a g). 

2.6. Predisporre misure per la protezione dei dati personali e della vita privata per le persone 

fisiche e della riservatezza commerciale per le persone giuridiche, a norma della 

direttiva 2002/58/CE, del regolamento (UE) 2016/679 e del regolamento (UE) 2018/1725. 

2.7. Adottare politiche in materia di sicurezza informatica a livello nazionale, regionale o 

locale riguardo all'accesso a SFC2028 in funzione di una valutazione del rischio applicabile a 

tutte le autorità che usano SFC2028, prendendo in considerazione gli aspetti seguenti: 

(a) aspetti relativi alla sicurezza informatica del lavoro svolto dalla persona o dalle 

persone responsabili della gestione dei diritti di accesso di cui alla sezione II, 

punto 2.4, in caso di applicazione di uso diretto; 

(b) per i sistemi informativi nazionali, regionali o locali collegati a SFC2028, 

attraverso un'interfaccia tecnica di cui al punto 2.3, misure di sicurezza per tali 

sistemi che consentano loro di allinearsi ai requisiti in materia di sicurezza per 

SFC2028 e che contemplino gli aspetti seguenti: 

i) sicurezza fisica; 

ii) controllo dei supporti di dati e degli accessi; 

iii) controllo della conservazione; 

iv) controllo dell'accesso e delle password; 

v) monitoraggio; 

vi) interconnessione con SFC2027; 
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vii) infrastrutture di comunicazione; 

viii) elementi di gestione delle risorse umane prima dell'assunzione, durante il 

rapporto di lavoro e dopo la sua cessazione; 

ix) gestione degli incidenti. 

2.8. Mettere a disposizione della Commissione la documentazione di cui al punto 2.6 su 

richiesta. 

2.9. Designare una o più persone responsabili di mantenere e garantire l'applicazione delle 

politiche in materia di sicurezza informatica a livello nazionale, regionale o locale e che 

fungano da punto di contatto con le corrispondenti persone designate dalla Commissione di 

cui al punto 1.4. 

3. Responsabilità comuni della Commissione e degli Stati membri 

3.1. Garantire l'accessibilità in modo diretto mediante un'interfaccia utente interattiva 

(un'applicazione web) o tramite un'interfaccia tecnica (API) usando protocolli predefiniti 

(servizi web), che consenta la sincronizzazione e la trasmissione automatiche di dati tra gli 

Stati membri, i sistemi di informazione e SFC2028. 

3.2. Provvedere affinché negli scambi elettronici di dati sia presente la data della trasmissione 

elettronica delle informazioni dallo Stato membro alla Commissione e viceversa; tale data 

costituisce la data di presentazione del documento in questione. 

3.3. Garantire che i dati ufficiali siano scambiati esclusivamente tramite SFC2028, a 

eccezione dei casi di forza maggiore, e che le informazioni fornite nei moduli elettronici 

integrati in SFC2028 (di seguito denominati "dati strutturati") non siano sostituite da dati non 

strutturati e, in caso di incongruenze, che i dati strutturati prevalgano su quelli non strutturati. 

In caso di forza maggiore, di malfunzionamento di SFC2028 o di mancata connessione con 

SFC2028 per oltre un giorno lavorativo nell'ultima settimana prima di un termine 

regolamentare per la presentazione di informazioni o nel periodo compreso tra il 18 e il 26 

dicembre, oppure per oltre cinque giorni lavorativi in altri momenti, lo scambio di 

informazioni tra lo Stato membro e la Commissione può avere luogo in forma cartacea 

utilizzando i modelli stabiliti nel presente regolamento, nel qual caso la data di presentazione 

del documento è la data del timbro postale. Quando viene meno la causa di forza maggiore, la 

parte interessata inserisce senza indugio in SFC2028 le informazioni già trasmesse in formato 

cartaceo. 

3.4. Garantire il rispetto dei termini e delle condizioni in materia di sicurezza informatica 

pubblicati nel portale SFC2028 e delle misure attuate in SFC2028 dalla Commissione per la 

trasmissione sicura dei dati, in particolare in relazione all'uso dell'interfaccia tecnica di cui al 

punto 2.3. 

3.5. Attuare e garantire l'efficacia delle misure di sicurezza adottate per proteggere i dati 

conservati e trasmessi tramite SFC2028. 

3.6. Aggiornare e rivedere con cadenza annuale la politica in materia di sicurezza informatica 

di SFC2028 e le politiche pertinenti in materia di sicurezza informatica a livello nazionale, 

regionale e locale in caso di innovazioni tecnologiche, di individuazione di nuove minacce o 

di altri sviluppi pertinenti. 
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ALLEGATO XVII  

Sostegno interno dell'OMC 

Sostegno interno dell'OMC a norma dell'articolo 40 

   

Tipo di intervento  Riferimento nel presente 

regolamento e nel 

regolamento (UE) 

202X/XXXX [regolamento 

PAC] 

Paragrafo dell'allegato 2 

dell'accordo sull'agricoltura 

dell'OMC ("Scatola verde")  

Azioni agroambientali e per 

il clima  

articolo 35 (articolo 7 del 

regolamento PAC) 

5, 11, 12 

Sostegno decrescente al 

reddito per superficie   

articolo 35 (articolo 9 del 

regolamento PAC) 

 5 

Pagamenti ai piccoli 

agricoltori  

articolo 35 (articolo 10 del 

regolamento PAC)  

 5 

Pagamento per i vincoli 

naturali o altri vincoli 

territoriali specifici  

articolo 35 (articolo 11 del 

regolamento PAC)  

13  

Sostegno per svantaggi 

derivanti da determinati 

requisiti obbligatori 

articolo 35 (articolo 12 del 

regolamento PAC)  

12  

  

Insediamento di giovani 

agricoltori e nuovi agricoltori 

articolo 35 (articolo 16 del 

regolamento PAC) 

2, 5, 11 

Sostegno per gli investimenti 

a favore di agricoltori e 

silvicoltori 

articolo 35 (articolo 17 del 

regolamento PAC)  

 8, 11  

Servizi di sostituzione 

nell'azienda agricola  

articolo 35 (articolo 18 del 

regolamento PAC) 

2    

Programma destinato alle 

scuole 

articoli 27 e 28 del 

regolamento OCM 

4 

Sostegno agli interventi in 

determinati settori  

articolo 32, lettere b), c), d), 

e), h), i), m), del regolamento 

OCM 

 2 

articolo 32, lettera a), del 

regolamento OCM 

2, 11 

 articolo 32, lettere f), g), s), 

del regolamento OCM 

2, 11, 12 
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 articolo 32, lettera n), del 

regolamento OCM 

8, 11, 12 

Sostegno alle regioni 

ultraperiferiche 

articolo 35, ad eccezione del 

sostegno per le banane 

("Scatola blu" – da non 

indicare nella tabella) 

13 

Sostegno alle isole minori 

del Mar Egeo 

articoli 42, 43 e 44 13 

Pagamenti in caso di crisi 

agli agricoltori a seguito di 

calamità naturali, avversità 

atmosferiche ed eventi 

catastrofici 

articolo 38 8 
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ALLEGATO XVIII 

Minimo per gli interventi di sostegno al reddito della PAC di cui all'articolo 35, 

paragrafo 1, lettere da a) a k) e r), e al paragrafo 10 

 

Stato membro  Minimo per gli interventi di cui 

all'articolo 35, paragrafo 1, lettere da 

a) a k) e r), e al paragrafo 10 (xxx 

EUR, a prezzi correnti)  

 

Belgio  p.m. 

Bulgaria  p.m. 

Cechia  p.m. 

Danimarca  p.m. 

Germania  p.m. 

Estonia  p.m. 

Irlanda  p.m. 

Grecia  p.m. 

Spagna  p.m. 

Francia  p.m. 

Croazia  p.m. 

Italia  p.m. 

Cipro  p.m. 

Lettonia  p.m. 

Lituania  p.m. 

Lussemburgo  p.m. 

Ungheria  p.m. 

Malta  p.m. 

Paesi Bassi  p.m. 

Austria  p.m. 
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Polonia  p.m. 

Portogallo  p.m. 

Romania  p.m. 

Slovenia  p.m. 

Slovacchia  p.m. 

Finlandia  p.m. 

Svezia  p.m. 
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ALLEGATO […] 

 


		2025-09-09T10:19:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



